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KEPAMWYKO FPEELE CO BEHTUNIATOP
YMATCTBO 3A KOPUCTEHE

0BOj NPON3BOA € NOTOAEH CaMO 3a AOOPO U30AMPaHK NPOCTOPH
1NV 33 NoBpemeHa ynorpeba.

GRZEJNIK CERAMICZNY Z WENTYLATOREM
INSTRUKCJA OBStUGI

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku
lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

INCALZITOR CERAMIC CU VENTILATOR
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest produs este potrivit numai pentru spatii bine izolate sau
pentru utilizare ocazionald.

KERAMICKY OHRIEVACS VENTILATOROM
NAVOD NA OBSLUHU

Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych priestorov
alebo na prilezitostné pouzitie

KERAMICNI GRELEC Z VENTILATORJEM
NAVODILA

Taizdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih
ali za priloZnostno uporabo

KERAMICKI GREJAC SA VENTILATOROM
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Ova proizvod je primeren samo za dobro izolovane prostore
i kratkotrajnu upotrebu

KEPAMIKO OEPMANTIKO ZQMA ME ANEMIZTHPA
EMXEIPIAIO OAHIION

To mpoidv ivat kataAnAo pdvo yia xprion o€ Kaha HovwHEVoug
XWPOUC 1) EPLOTACIAKA.

KEPAMIYHWUW OBITPIBAY 3 BEHTUNIATOPOM
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII

Llei BUpib niaxoanTs nuwe Ana 4o6pe i30/1b0BaHUX NPUMILLEHb
a60 BNNAZAKOBOTO BUKOPUCTAHHA.

= CeKoralll BHUMATENIHO NPOYVTa]Te v ynaTcTBaTa 3a 6e36eAHOCT 1 ynoTpe6a BHUMATENHO NPE/ A3 FO KOPHCTUTE aNapaToT 3a NP8 naT. YNaTCTBOTO 33 KOPUCHYKOT Mopa fa Giaie Cexoral BKnyyeHo. ® Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona.  ® Cititi intotdeauna instructiunile de siguranta si utilizare
cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru prima data. Manualul utilizatorului trebuie s fie intotdeauna inclus. ® Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny,
ktoré st v tomto nédvode obsiahnuté. Névod musf byt vzdy prilozeny k pristroju. = Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti
vedno prilozena k napravi. ® Uvek paZljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno. ® MMpiv XpnoIUOMOIFGETE T GUOKEUF|
0ag yia mpwtn popd, SlaBacte omwadrnote TIc 08nyies aogahelag Kat xpriang. To eyxelpibio xprAaTn TPEmel va mep\apBAveTal MAVTa 0T CUCKEUAD(a. @ 3aBX/y YBaXHO YuTaiiTe IHCTPYKLIT 3 TeXHikv Ge3nekn Ta
BMKOPUCTaHHA Nepea NepLIM BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO. Moci6H1K KOPWCTYBa4a NOBMHEH GYTM 3aBxan BKIIIOYEHNI,
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Teno co Kepamnukm rpejay u
BEHTUNaTOP

baza

3aBpTKa 3a npunarogysarbe Ha
aronot

KoHTponeH naxen

Pauka

YnpaByBatbe Ha TepMOCTaTOT
[naBeH npekuHyBay + n3bupay
Ha GyHKLMM
O - nosumuuja NcKNyyeHo
@ - dyHKUMja Ha
BEHTWUNATOPOT 6e3 rpeetbe
(napere)

— MOMOBNHA MOKHOCT

- rosieMa MOKHoCT

CeeTno 3a Hanojysatbe (POWER)

Polski

1.

@3> nhwN

Korpus z ceramicznym
elementem grzejnymi
wentylatorem
Podstawka

Sruba do regulacji kata
Panel sterowania
Uchwyt

Pokretto termostatu
Wytacznik gtéwny + przetacznik
funkgji

0 - pozycja wytaczona

C.

& - funkcja wentylatora bez
grzania (chtodzenia)

- potowa mocy
- wysoka wydajnos¢
Wskaznik zasilania (POWER)

Romana

1.

2.
3.

@ > s

C.

Corp cu element de incdlzire
ceramic si ventilator

Baza

Surub pentru ajustarea
unghiului

Panou de control

Méner

Control de temperatura
Comutator principal + selector
de functii
0 - pozitia oprit
® - functie de ventilator fara
incalzire (racire)

- putere la jumatate

- putere inalta

Indicator POWER (alimentare)

Slovencina

1.

> uprwn

Telo s keramickym ohrievacim
telesom a ventilatorom
Podstavec

Skrutka na nastavenie uhla
Ovladaci panel

Drzadlo

Ovladac termostatu

B.

C.

© ®

Hlavny vypinac + voli¢ funkcii
0 - poloha vypnuté
@) - funkcia ventilatora bez
vyhrievania (chladenie)

- polovi¢ny vykon
- vysoky vykon
Kontrolka zapnutia (POWER)

Slovenscina

1.
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C.

Trup s kerami¢nim grelnim
telesom in ventilatorjem
Podstavek
Vijak za nastavitev kota
Upravljalna plos¢a
Rocaj
Upravljalnik termostata
Glavno stikalo + izbirnik funkcij
0 - polozaj izklopljeno
@) - funkcija ventilatorja brez
gretja (hlajenje)

- polovi¢na zmogljivost

- visoka zmogljivost
Kontrolna lucka vklopa (POWER)

Srpski/Crnogorski

1.
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Telo sa keramickim grejacem i
ventilatorom

Postolje

Vijak za podesavanje ugla
Upravljacka ploca

Rucka

Kontrola termostata



B.
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Glavni prekidac + bira¢ funkcija
0 - polozaj isklju¢eno
@ - funkcija ventilatora bez
grejanja (hladenje)

- polovi¢no dejstvo

- vysoko dejstvo
Indikator napajanja (POWER)

EAAnvika
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TWHA PE KEPAMIKO BEPUAVTIKO
OTOIXEIO KAl AVEUIOTAPA
Bdon
Bida yta puBuion ywviag
Mivakag eAéyyou
AaPn
Mnxaviopog eNéyxou
Bepuokpaciag
Kuptog StakdmTng + emAoyéag
Aettovpyiag
0 - B¢on amevepyomoinong

- Aertovpyia avepotipa
Xwpic 6gppaven (Yuén)
@ — HIon 1oxug

— LPNAR 1YV

‘Evéel§n POWER

YKpaiHcbKa MmoBa

1.
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Kopnyc 3 kKepamiyHum
HarpiBasibH/M efleMeHTOM Ta
BEHTUNATOPOM
basa
[BUHT ANA perynioBaHHA KyTa
MaHenb ynpasniHHA
Pyuyka
PerynioBaHHA Temnepatypu
Brmukay + obupay dyHKLin
O - NONOXKEHHS «BUMKHYTO»
- dyHKLUiA BeHTUNATOPY 6e3
nigirpiBy (OXONoAXKeHHA)
- MONOBMHA NOTYHOCTI

- BMNCOKa NOTYXHiCTb
POWER inankatop



KEPAMWYKO rPEEHE CO BEHTUJIATOP

s IHCTPYKUWU 3A BESBEOHOCT

MakepoHck

MpounTajTe BHUMaTENHO N 3awITeAeTe BO C/lyvaj Ha MgHa notpeba!

MpeaynpenyBatbe: be3beaHOCHUTE MepKK 1 ynaTcTBa HaBeAEeHW BO
OBOj MPVPAYHUK He TN BKNy4YyBaaT CUTE MOXHM YCIIOBU U CUTYaLuK
LUITO MOXaT Aa ce nojaBaT. KopnCHUKOT Tpeba fa 6uae cBeceH Aeka
dakTopKTeE LUTO HE MOXAT Aa Ce MHCTaNMpPaaT BO HUTY efleH Npoun3Bon
ce 34paB pasym, BHUMaHue u rpuxa. OBue dpakTopn Mopa ga bugat
06e36eaeHN 0 KOPUCHUKOT (KOPUCHULMTE) KOW ja KOPUCTAT 1 paKyBaaT
co onpemarta. HnkakBa oaroBopHoOCT 3a AedeKT! Npeamn3BrKaHu 3a
BPEME Ha TPAHCMOPTOT, HEMpPaBUIHO KOPUCTEHE, OCUMMALMM Ha
HAMOHOT UM MPOMEHA UMW NCMPABKa Ha Koja 1 Aa e Aen o YPenoT.

3a [a ce crpeun noxap WM CTpyeH yaap, cekoraw Tpeba aa ce
MOYNTYBAAT OCHOBHUTE 6e36eAHOCHI MEPKIM Ha NPEeTNasnBOCT Kora
ce KOpUCTY enekTpUYHa onpema, BKNy4yBajKu ro ciiefHoBO:

1. bupgete cnrypHu geka TeH3MMUTe BO BALLIMOT KOHTAKT OAroBapa Ha
HaMOHOT HaBedeH Ha eTuKeTaTa Ha ypeaoT U [eKa KOHTAKTOT e
MPONUCHO 3a3emjeH. MPrKNy4YoKoT Mopa Aa buae MHCTanMpaH BO
COrMacHOCT CO BanuAHUTE eNeKkTPUYHW CTaHZapAu Ha YellKnoT
ApXKaBeH cTaHJapa.

2. He kopucTeTe ro anapatoT 6e3 cOoABETHO NPULBPCTEH ApXKau.

3. Hukoraw He KopucTeTe ro anapaTtoT ako KabenoT 3a HanojyBarbe
UK Koj buno gpyr aen of anapatot e owTeTeH. Cute nonpasKy,
BKY4YyBajKu1 3aMeHa Ha CTpyja, Aa ce JoBepar Ha crneunjann3npaH
cepsuc! He oTcTpaHyBajTe rM 3aWTUTHUTE Kamauu Ha ypenor,
NOCTOW PU3KMK O eneKkTpuyeH ygap!

4. 3awTuTeTe ro ypemoT Of AUPEKTEH KOHTaKT CO Boda W Apyru
TEYHOCTW 3a 1a cnpeynTe CTPyeH yaap.

5. He kopucTteTe ro ypefoT Ha OTBOPEHO UM BO BflaXHa CPeAnHa 1 He
[onmMpajTe ro KabenoT 3a HanojyBame NN yperoT CO BNaXKHW paLe.
MocTon oNacHOCT of CTPYeH yAap.

6. MocebHO BHMMaHMe Npu ynoTpeba Ha anapaToT BO 6AM3MHA Ha
peua!l
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7. YBepeTe ce feKka ypeAoT e MOCTaBeH Ha pamHa 1 CTabuiHa g
nospLHa. OBOj ypea He cmee [a ce CTaBa Ha meben wunm aa ce
MOHTMPA Ha suf.

8. He kopucTeTe ro ypenot Bo 6/1M31iHa UK NOA 3ananveuv NpeamMeTy,
KaKo LUTO ce 3aBecu. TemnepaTypaTta Ha NOBPLIMHUTE BO 6NM3MHa
Ha ypepoT (1 m) moxe pga 6uae noronema o BOO6MYaeHOTO 3a
Bpeme Ha pabortarta. [locTaBeTe ro ypefoT Taka LUTO IMa AOBOJSIHO
LUMpKyNauuja Ha BO34yXOT.

9. He cTaBajTe ro anapaToT Ha TENWCK CO rofieM Kyn.

MakenoHckn

10.He cTaBajTe ro anapatoT npes 1nvi BeHall Nof eflieKTpUYeH Wwrekep.

11.Hukoraw He ro nokpusajte ypenot! [locton pusnk of nperpesame
NNV NOXap OOKOJIKY e MOKPUEH.

12.YpepoTt He cmee fa OGrae NoBp3aH Ha eNleKTpMYHaATa Mpexa npeky
TajMep UM NOBP3aH CO AANIEUNHCKO BKYYEHO KOJIO 3a HaMojyBatbe,
6upejkn noctom pusMK of NoXap AOKONKY MOKPUEHMOT WK
HenpaBWJTHO NOCTABEHNOT Ype[ € BKITyUYeH Of AaneyrHa.

13.He KopucTeTe ro anapaToT BO HenocpegHa 6nnsmHa Ha b6arba, Tyw
1Ny 6aseH 1 He CTaBajTe ro Ha MecTa Kaae LUTO NMoCTOU pU3MK Aa
nagHeTe BO Gatba MM APYr Caf Co Boaa!

14.AK0 MalWwwWHaTa ucnywTa HeobuyeH MUPUC WU Yaj, BeaHal
NCKNyYyeTe ja of CTPYja 1 NpoBepeTe ja of paboTmunHuuaTa.

15.He wncknyJyyBajte ro anapatoT CO Bafee Ha MPUKIYYOKOT of
KabenoT 3a HanojyBare. Cekorawl NpBO UCKNy4YyeTe ro rmaBHUOT
NpeKknHyBay Ha ypegoT!

16.Cekoraw ncKny4vyBajTe ro ypefoT of HanojyBareTo npep KakBo
610 paKyBatbe, HOCEHE U OPXKYBake Ha YpeaoT.

17.He ocTaBajte ro ypepot 6e3 Haa30p CO NpPUKNydYeH Kaben 3a
HanojyBare. lNpes MaHUNynauMm 3a OApXKyBatbe WCKNyyeTe ro
Kabenot of WwrekepoT. He ncknyuyBajTe ce co Bneyere Ha Kabenor.
WcknyueTe ro kabenoT of WTeKkepoT Co rpabarbe Ha MPUKITYUYOKOT.

18.Kabenot 3a cTpyja He Tpeba Aa ce fonupa 4O »KeLKN AeN0oBM Uv Aa
MOMWHYBa NpeKy ocTpu pabosu.
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g ' 9- He kopucTeTe ro anapatoT Ha MecTa Kaje LTO Ce YyBaat 3anaausi

MakeaoHcKn

maTtepun (6on, 6eH3nH, pactBopyBauun, UTH.) nmn Kage noctou
PV3VMK Of 3aMasnvBm NapoBu.

20.He nasete npctv unun gpyrn npeameT BO OTBOPUTE Ha YpeLoT.

21.He nokpwuBajTe rv nsnesute co Kpra, Ha MpUMep, Un Kora cylunTe
ApYyrvi anuwTa.

22.KopucTeTe ro ypeaoT caMo BO COMMIACHOCT CO YMaTcTBaTa BO OBOj
npupayHuK. Npon3BoauTeNoT He 04roBapa 3a WTeTa NpeAn3BMKaHa
0f HenpaBuWJiHa ynoTpeba.

23.0BOj amapat e HameHeT 3a ynoTpeba BO AOMaKMHCTBOTO. He
KopucTeTe ro Ha OTBOpeHO. He KopucTeTe BO MpaLuivBa OKOMMHA.
YygajTe ro cys.

24.0B0j rpejay e an3ajHrpaH 3a NPOCTOpUN Kaje LWTO TemnepaTtyparta
Ha okonuHata e Hag 0 ° C.

25.0B0j anapat MoXKe fia ro KopucTaT Aiela Ha BO3pacT o4 8 roanHn n
NnoBeKe 1 of N1ua CO HaMarneH GpU3NUKK NN MeHTANEH KanaunuteT
NN CO HEJOBOJIHO MCKYCTBO M 3Haere, JOKOMKY Ce noj Hag3op
nnu 6une nHGopmMmpaH 3a ynotpebata Ha anapaToT Ha BOO6UYaEH
HauYMH 1 ro pa3bupaaT NOTeHLWjaTHM OnacHOCTW. [lelaTa He Tpeba
[a CV UrpaaT co anapaTtoT. YNCTereTo 1 O4PKYBareTO U3BPLUEHO
o[l KOPUCHUKOT He CMeaT Aa rv BpLwaT aeua 6e3 Haa3op. [euaTa Ha
BO3pacT nofA 8 roanHu Mopa Aa ce YyyBaaT noganeky og fodartor v
BMAOT Ha anapaToT.

- [eua Ha Bo3pacT nog 3 roanHu He Tpeba aa ce cTaBaaTt BO 61M3nHa
Ha arnapaToT, OCBEH ako He Ce Mo NocTojaH Haa30p.

- [euaTta Ha BO3pacT nomery 3 1 8 rogvHy MOXaT Aa ro BKay4vyBaaT
M UCKMYy4YyBaaT anapaToT camoO AOKOJIKY e MPaBUIHO MOCTaBeH
M VHCTaNMpaH BO MpaBwWinHa paboTHa nosuumja, OOKONKY ce
HagrnegyBaHu UM M € YKa)kaHO Ha 6e36edHO KopucTeme Ha
anapaTtoT M rm pasbupaaT NoOTEHUMjanHUTE onacHocTh. [eua
Ha Bo3pacT nomery 3 1 8 rogMHu He Ccmeat Aa ro nosp3yBaaT
anapaToT, Ja ja npunarogysaat perynatmsara, aa ro ymcraT mnm
[ia OAPXKYBaaT KOPUCHNYKO OAPXKYBakbe.

6 eca



BHUMAHME: Hekon penoBu opf anapaToT MoxaT Aa 6upat O
MHOTY XeLIKM 3a Bpeme Ha paboTata U Moxe Aa npean3BuKaat
n3ropeHnun. NMotpebHo e aa ce obpHe Norosemo BHMMaHVE BO
MPUCYCTBO Ha AeLia Unun iyfe co HamaneHn Gr3NYKN NN MEHTASTHU
CNocobHOCTK.

MakenoHckn

NPEAYNPEAYBAE: OBoj rpejay He e onpeMeH O ype[ 3a KOHTposa Ha
cobHa Temnepatypa. He KopurcTeTe ro oBoj rpejay BO Manv NpocTopum
aKo e OKynupaH Of Nuua KoM He MoXKaT camy da ja HanywTar
NpoCTopMjaTa OCBEH ako He ce 06e36ean NoCTojaH HaA30p.

NPEAYNPEAYBAE: Cexkoraw KopucTeTe ro rpejayor BO BepTMKasiHa
nonoxba (nopnora oposgona, KoHTpona oposropa). Cekoja Agpyra
nosuuuja e onacHa.

Do not immerse in water! - He notonyBajre Bo Boaa!

MoBplmMHNTe 06eneXxaHn Ha OBOj HAYMH CTAHYBAAT XKeLKN ﬁ
3a BpeMe Ha ynotpe6ara. Pusuk og nsropexunum!

[1A HE CE NOKPUB! OnacHocT oa noxap. @

OMNACHOCT 3a geua: [leuata He cmeart ga Cv urpaat co
MaTepwujanoT 3a nakysame. He fo3BonyBajTe
[euara ia Cv Urpaat co NNacTUYHN KeCu.
OnacHoCT of 3agyluyBatbe.

bapara 3a nokauuja

CraBeTe ro paamnjaTopoT Ha pamMHa NoBpLUMHA WTo 0be3beayBa
LOBOJIHO CI060AEH MPOCTOP 3a NPABUIHO GYHKLMOHMPatbe

Ha OTBOPUTE 3a BeHTUNaLKja. PacTojaHneTo nomery anapaToT v
OKONMHUTE NpegmMeTy Mopa Aa buae Hajmanky 1 m. [pejayot He cmee
na paboTn 6e3 NocTaBeHN OCHOBM.

YMNATCTBA 3A MOMUHYBAKE

3a6enewka: MMpB naT Kora Ke ro BKy4YuTe anapaTtoT Wan Ke ro BKAy4uTe Mo JOAr Neprog Ha HEeaKTUBHOCT,
MVPVCK W Yaf MOXe fa n3nesat of rpejaunte. OBoj peHOMEH € HOPMASIEH U Ke 1cHe3He Mo
KpaTKo Bpeme.

eca 7



MakeaoHcKn

OBOj ype[, KOpVCTV TEXHOJOTja 3a TOMOJT BO3AyX CO MOXXHOCT 3a KOHTpOJ1a Ha TemnepaTypata. Toj e onpemeH
co ¢pyHKumja TURBO ( ynotpeba Ha rpeetbe 3aeHO co BeHTMnatop). Konyeto 3a Tepmoctar (A) ce KopucTu 3a
perynuparse Ha Temnepatypata. CBpTeTe ro 61payoT 3a fja ro NoCTaBUTe NOCaKyBaHOTO HUBO.

KopucreTe ja koHTponaTta B 3a aa ro BKyunTe ypeaoT 1 Aa ja usbepete cakaHata GpyHKuMja (BeHTUnatop 6e3
rpeetbe, cnab Uy BUCOK n3nes).

3a nobp3o 3arpeBatbe Ha NpocTopujaTa, NpenopavyBame fa ro NoCTaBUTE TEPMOCTATOT Ha MaKCUMyM, a
CeneKTopoT Ha rosiema MoKHOCT. Kora ke ce JOCTUrHe nocakyBaHaTa TemnepaTypa, BKilyyeTe ro TepMocTaToT
CMPOTVBHO Of} CTPEJIKUTE Ha YAaCOBHMKOT TOYHO [ofeKa TepMOCTaToT He ce ucknyun. OBa ja nmoctaByBa
TemrepaTypata LITO ypefoT aBTOMATCKU Ke ja OApP»KyBa AOAEKA He ja CKyyuTe.

CeKoja MaHvNynaumja co ypefoT MOXe [ia Ce M3BPLUU CaMO LOKOJIKY € UCK/yUYeH CO MMaBHUOT MPEKMHYBaY 1 e
VICKINYyYeH Of LUTEKePOT Of MpexaTa.

UcknyueTe ro ypepgotr

MpBO, NocTaBeTe rn Konummarta Ha TepmocTaToT BO nosmuymja "MIN" 1 npeknHyBayoT 3a HamnojyBarbe BO
nosuymjata "0". MoToa, cekoraw UcknyyeTe ro kabenoT of cTpyjal

CeKoja MaHu1Mynaumja co ypefoT MOXe Aia Ce N3BPLUM CaMO [JOKOJIKY € UCKyUYeH CO MPeKHYBaun 1 UCKNyYeH
o[ LUTEKEPOT Off MpexaTa.

3awTuTa of nperpesatme

BHaTpELIHMOT TEPMMUKI OCUTYpPYBaY IO LWTUTY FPejauoT Of Nperpesatbe 1 ro UCKITyuyBa aBTOMATCKuM. Bo 0BOj
cnyyaj, paboTHaTa namba ce UCKNyydyBa.

AKO efiMHMLaTa Ce UCKIY4un, UCKITyyeTe ro Kabenot of cTpyjHuoT wrekep. Mo nagerweto (npubnvxHo 15
MUWHYTW), yPeAoT e MOAroTBeH 3a ynoTpeba NoBTOPHO. BKnyyeTe ro kabenot 3a HanojyBatbe BO LITEKEPOT.

AKO cuTyauujaTa ce MoBTOPU, NPBO NPOBePETe Aany KOMUYETO 3a TePMOCTAT € MPaBUIHO NOCTAaBeHO 1 Janu
OTBOPWTE 3a BEHTWUNALMja Ha anapaToT He ce MOKPUEHN.

YACTEHE N OAPKYBAHE

Mpen uncTere, cekoraw MCKydYeTe ro KabenoT of CTpyja M MoYeKajTe anapatoT LieflocHO [a Ce onagu.
VicuncTeTe ro HaBOPELLHNOT Aef 0f YPEAOoT CO BaXHa Kpna. He KopurcTete octpy npeameTi uiv abpasvisn
33 yncrerbe, 61AEjKM Toa MOXe Aa ja OWTeTy NOBPLUMHATA Ha YPeaoT.

AnapaTtoT Mmoxe Aa ro vyBaTe CaMO OTKaKO NPaBUJTHO € NCKJTyYeH MMaBHNOT NPeKNHyBay, UCKNyYeH 04 MpexaTa
1 OTKaKO Ke ce n3naau LenocHo.

CKJIAAUPAIHE HA YPEAOT

AKO He ro KOp1CTUTE anapatoT MOAOro Bpeme, Toj Tpeba [a ce YyBa Ha YMCTO U CYBO MECTO 3alTUTEHO Of
npawmuHa.

CMELUOUKALIUU

HH 2010

Makc. noTpoluyBayka Ha eHepruja: 2000 W
2 HMBOA Ha MOKHOCT: 1000 W 1 2000 W
BrpageH BeHTUnaTop

HenpeueHo npunaroanunem tepmocTat
Tepmunykm ocurypay

CnobogHo cToetbe

HomuHaneH HanoH: 220-240 V~ 50 Hz
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HomunHanHa notpebnsaema mokHocT: 2000 W

HH 3010

Makc. notpoluyBayka Ha eHepruja: 3000 W
2 HMBOA Ha MOKHOCT: 1500 W 1 3000 W
BrpageH BeHTUnaTop

HenpeueHo npunarognvem TepmocTat
Tepmunukm ocmrypau

CnobopHo cToetrbe

HomunHaneH HanoH: 220-240 V~ 50 Hz
HomunHanHa notpebnsaema mokHocT: 3000 W

yn01pe6a N OTCTPpaHyBabe Ha OoTNafoT

XapTuja 3a 3aBUTKyBatbe N GPaHOBUAHV KapTOHM - npefajeTe 3a cobuparbe Ha CypoBuHW. MakyBame ponuja, HajIoOHCKN
BPEeKM NNaCcTUYHM [1eNIOBU - BO KOHTejHepHuTe 3a cobrpatbe Ha niacTuka.

OTCTPAHYBAKE HA NPOU3BOAOT HA KPAJOT HA YKUBOTOT

OTcTpaHyBatbe Ha CcTapa efleKTpUYHa U eIeKTPOHCKa onpema (ce npumeHyBa BO 3eMjuTe-4neHkn Ha EY n

APYry eBpoNncKy 3eMju co noce6Hu cuctemu 3a cobupatbe Ha oTnag)

CM60MIOT NPUKaXKaH Ha NPOK3BOAOT WM Ha HErOBOTO MaKyBar€e O3HauyBa [leKa OBOj MPOU3BOJ Hema fa ce

TpeTUpa Kako oTnaj of AoMakMHCTBOTO. OpreTe ro NPOM3BOAOT Ha TOUKa 3a PeLuKIMparbe Ha efnekTpuyHa

1 eneKkTpoHcKa onpema. Co ocurypyBatbe fleka NpaBuIHO Ce OTCTpaHyBa OBOj NPOV3BO/A, Ke MOMOrHeTe fia ce

CnpeyaT NoTeHLMjaNHUTe HEraTUBHY NOCNIEAMLIM BP3 XKMBOTHATa CpefiuHa v 3apasjeTo Hanyreto. Peunknuparseto N
Ha MaTepujanmTe Ke MOMOrHe Aa ce 3auyBaaT NPUPOAHUTE pecypcu. 3a MOAeTanHU HGOPMaLMK BO BPCKa CO 08/05
peLuKnMpare Ha OBOj MPOU3BOJ, BE MOJIMMe KOHTaKTUpajTe ja BaluaTa flokasiHa rpaficka KaHuenapuja, Ballata

ycnyra 3a oTCcTpaHyBarme 0Tnaj of JOMaK1HCTBaTa UM NpofaBHMLIaTa Of Kajie LTO CTe ro Kynuse Npon3BoOfoT..

OBOj MpoOM3BOJ € BO COMACHOCT co bGaparata Ha AMpeKTBuTe Ha EY 3a enektpomarHeTHa
KOMMATUOWIHOCT U eNleKTpryHa 6e36eHOCT.

YnatcTBOTO 3a paﬁoTa € AOCTanHo Ha B€6-CTpaHI/IL|,aTa www.ecg.cz.
I'IpomeHaTa Ha TEKCTOT N TEXHUYKUTE NapaMeTpun e NCKy4veHa.
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MakeaoHcKn I

YeluKu jasuk NHdpopmaTnBEH NNCT 3a NPEHOCHN rpejayun

Tun: ECG HH 2010 (YXC-02R)

MopaToun BpeHp | BpepaHocT EavHuua
TonnmHcka MOKHOCT

HomuHaneH v3nes Ha ToninHa P 2,0 kw
MurHMManHO u3neryeare Ha TOMNH

(MH,JJ,MK:TMI:LO)3 cypare He T ’ P 1.0 kw
MakcumanHo KOHTUHYMpPaHO

NPou3BOACTBO Ha TOMINHA e P o 20 kw
MoTpolwyBayka Ha MOMOLUHA e/leKTPUYHa eHepruja

lMpy HOMUHafIHa U31e3Ha TOMINHA el 1,980 kw
Ha MMHMManeH nsnes Ha TonanHa el 0,960 kw
Bo pexnm Ha nogroteeHocT elsa He e 0OoCTanHo kW
CaMo 3a cK/lagupaibe Ha eneKTpPUYHU JIOKanHM rpejaun: TUM Ha BHeC Ha TOM/MHA (eAHa MOXKHA
BpPeAHOCT)

PauHa KOHTpOsa Ha CKNafMparse Ha TOMIMHA CO UHTErpupaH TepmocTaT HE
PauHa KOHTpona Ha cKnajuparbe Ha TOrMHa CO NMoBpaTHa MHPOpMaLja 3a cobHa HE
Temnepartypa 1 / Wiy HafBopeLlHa TeMrnepaTypa

EnekTpoHCKa KOHTpOMa Ha CKnaguparse Ha TOMMHa co noBpaTHa MHdopmMaLja 3a HE
cobHa TemniepaTtypa 1 / unv HaABopeLLHa TeMnepaTypa

M3ne3Ha TonnnHa co BeHTunaTop HE

Bupa Ha noTpouiyBayKa Ha TOMJIMHa / KOHTpona Ha co6Ha TemnepaTypa (egHa MOXXHa BpeHOCT)

EAHO HMBO Ha M3ne3Ha TonnnHa 6e3 KOHTpona Ha cobHa TemnepaTypa HE
[1Ba unv noseke payHu yekopw, 6e3 KOHTpoa Ha cobHa TemnepaTypa HE
Co MexaHUYKM TepPMOCTaT 3a KOHTPOJa Ha CobHa Temnepatypa OA
Co eneKTpoHCKa KOHTpOa Ha TemnepaTtypaTa BO NpocTopujata HE
Co eneKTpoOHCKa KOHTpOna Ha cobHaTa TemnepaTypa 1 JHeBHa Nporpama HE
Co efnleKTPOHCKa KOHTPOJa Ha cobHaTa TemnepaTtypa 1 HefieniHa nporpama HE
[Apyrun KOHTPONHW onuuy (NoBeKe MOXXHN BPefHOCTH)

KoHTpona Ha Temnepatypara BO MpocTopujaTa CO OTKPUBaHbe Ha MPUCYCTBO Ha NnLa HE
KoHTpona Ha TemnepaTypaTta BO NpOCTopujaTa Co OTKPUBake Ha OTBOPEH Npo3opel, HE
Co paneynmHckm ynpasyBsay HE
Co afanTMBHO KOHTPONMPAH CTapT-an HE
Co orpaHnyeHo Bpeme Ha akTUBHOCT HE
Co ceH30p 3a LjpHa Tonka HE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 Ten.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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YeluKu jasuk NHdpopmaTnBEH NNCT 3a NPEHOCHN rpejayun

Tun: ECG HH 3010 (YXC-03R)

MopaToun BpeHp | BpepaHocT EavHuua
TonnmHcka MOKHOCT

HomuHaneH n3nes Ha TonnnHa P 3,0 kw
m:;:r:::;om)snerysarbe Ha TomnnuHa P 15 KW
ponssopcrsora tormmg. | P 30 aw
MoTpolwyBayka Ha MOMOLUHA e/leKTPUYHa eHepruja

lMpy HOMUHafIHa U31e3Ha TOMINHA el 2,975 kw
Ha MMHMManeH nsnes Ha TonanHa el 1,445 kw
Bo pexnm Ha nogroteeHocT elsa He e 0OoCTanHo kW

Camo 3a CKnagnpame Ha eNIeKTPUYHUN JNoKanHn rpejatm: TN Ha BHeC Ha Ton/MHa (eAHa MOXKHa

BpPeAHOCT)

PauHa KOHTpONa Ha cKnagmparbe Ha TOMNHA CO MHTerpmpaH TepMmoctat HE
PauHa KOHTpoONa Ha cknagupare Ha TOMAVHa Co MoBpaTHA MHPopMaLMja 3a cobHa HE
Temnepartypa v/ unm HagBopeLlHa TemnepaTypa

EnekTpoHCKa KOHTpOMa Ha CKnaguparse Ha TOMMHa co noBpaTHa MHdopmMaLja 3a HE
cobHa TemniepaTtypa 1 / unv HaABopeLLHa TeMnepaTypa

M3ne3Ha TonnnHa co BeHTunaTop HE

Bupa Ha noTpouiyBayKa Ha TOMJIMHa / KOHTpona Ha co6Ha TemnepaTypa (egHa MOXXHa BpeHOCT)

EAHO HMBO Ha M3ne3Ha TonnnHa 6e3 KOHTpona Ha cobHa TemnepaTypa HE
[1Ba unv noseke payHu yekopw, 6e3 KOHTpoa Ha cobHa TemnepaTypa HE
Co MexaHUYKM TepPMOCTaT 3a KOHTPOJa Ha CobHa Temnepatypa OA
Co eneKTpoHCKa KOHTpOa Ha TemnepaTtypaTa BO NpocTopujata HE
Co eneKTpoOHCKa KOHTpOna Ha cobHaTa TemnepaTypa 1 JHeBHa Nporpama HE
Co efnleKTPOHCKa KOHTPOJa Ha cobHaTa TemnepaTtypa 1 HefieniHa nporpama HE
[Apyrun KOHTPONHW onuuy (NoBeKe MOXXHN BPefHOCTH)

KoHTpona Ha Temnepatypara BO MpocTopujaTa CO OTKPUBaHbe Ha MPUCYCTBO Ha NnLa HE
KoHTpona Ha TemnepaTypaTta BO NpOCTopujaTa Co OTKPUBake Ha OTBOPEH Npo3opel, HE
Co paneynmHckm ynpasyBsay HE
Co afanTMBHO KOHTPONMPAH CTapT-an HE
Co orpaHnyeHo Bpeme Ha akTUBHOCT HE
Co ceH30p 3a LjpHa Tonka HE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 Ten.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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Polsk

GRZEJNIK CERAMICZNY Z WENTYLATOREM

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Jllll Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Uwaga: Wskazowki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji nie
obejmujg wszystkich warunkéw i sytuacji, mogacych spowodowac
zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem odpowiadajacym za
bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych jest ostrozno$é
i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie obstugi
urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate
podczas transportu, na skutek nieprawidtowego uzytkowania, wahania
napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pragdem elektrycznym,
korzystajgc  z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegad
podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

1. Upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu podanemu na
naklejce na urzadzeniu, a gniazdko jest odpowiednio uziemione.
Gniazdko musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami zgodnymi z norma EN.

2. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia bez prawidtlowo zamontowanej
podstawki.

3. Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy lub
jakakolwiek inna cze$¢ urzadzenia jest uszkodzona. Wszelkie
naprawy, w tym wymiane przewodu zasilajacego, nalezy zleci¢ w
profesjonalnym serwisie! Nie zdejmuj oston urzadzenia, mogtoby
to spowodowac porazenie pradem elektrycznym!

4. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, chron urzadzenie
przed bezposrednim kontaktem z wodg i innymi cieczami.

5. Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane na zewnatrz, w wilgotnym
srodowisku, a kabla zasilajgcego ani urzadzenia nie wolno dotykac
mokrymi rekami. Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym.

6. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, jezeliw poblizu urzadzenia
przebywaja dzieci!
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7. Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone na ptaskiej i stabilnej
powierzchni. Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ na meblach ani
montowac na $cianie.

8. Nie nalezy korzystac z urzadzenia pod ani w poblizu fatwopalnych
przedmiotéw (np. zaston). Temperatura w poblizu urzadzenia (1 m)
moze by¢ w trakcie jego pracy znacznie podwyzszona. Urzadzenie
nalezy umiesci¢ tak, aby zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje
powietrza.

9. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ na dywanie z dlugim wtosem.

10.Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ przed lub bezposrednio pod
gniazdkiem elektrycznym.

11.Nie nalezy zakrywac urzadzenia! W wypadku przykrycia grozi
ryzyko przegrzania lub pozaru.

12.Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do sieci za posrednictwem
programatora lub do zdalnie wiaczanego obwodu zasilania,
poniewaz w wypadku zdalnego wtaczenia przykrytego lub
nieprawidtowo umieszczonego urzadzenia grozi ryzyko pozaru.

13.Urzadzenia nie wolno uzywaé¢ w bezposrednim poblizu wanny,
prysznica, ani basenu i nie wolno go umieszcza¢ w miejscach, gdzie
istnieje ryzyko wpadniecia do wanny lub innego pojemnika z woda!

14.Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym lub zapach, nalezy je
natychmiast wylaczyc¢ i zanie$¢ do punktu serwisowego.

15.Urzadzenia nie nalezy wiacza¢ ani wylacza¢ przez wcisniecie
lub wyciagniecie wtyczki z gniazdka. Najpierw nalezy wytaczy¢
urzadzenie za pomoca gtéwnego wylacznikal!

16.Zawsze odfgczaj urzadzenie od zasilania przed jakgkolwiek obstuga,
przenoszeniem lub konserwacjg urzadzenia.

17.Nie wolno zostawiac podtgczonego urzadzenia bez nadzoru. Przed
czynnosciami konserwacyjnymi nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka. Nie wolno wytacza¢ ciggnac za kabel.
Odtacz kabel chwytajac za wtyczke.
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Polsk

18.Przewdd zasilania nie moze dotykac rozgrzanych elementéw ani
ostrych krawedzi.

19.Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w poblizu materiatéw tatwopalnych
(farby, benzyna, rozpuszczalniki itp.) lub w miejscu, gdzie istnieje
ryzyko wystepowania tatwopalnych opardw.

20.Nie nalezy wkfada¢ palcéw ani zadnych przedmiotéw do otworéw
urzadzenia.

21.0tworéw wylotowych nie wolno zakrywaé np. recznikiem lub
suszyc¢ za ich pomoca prania.

22.Korzystaj z urzadzenia zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Producent nie odpowiada za szkody powstate na skutek
nieprawidtowego uzytkowania.

23.Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nie nalezy
uzywac urzadzenia na zewnatrz. Nie nalezy uzywac urzadzenia w
srodowisku zapylonym. Utrzymuj urzadzenie w suchosci.

24.Urzadzenie przeznaczone jest do pomieszczen, w ktérych
temperatura otoczenia przekracza 0°C.

25.Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub
umystowej lub przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacje mozna powierzy¢ dzieciom wytacznie
pod nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat muszg trzymac sie z dala od
urzadzenia i jego zasilania.
— Dzieci ponizej 3. roku zycia nie moga przebywac¢ w poblizu
urzadzenia z wyjatkiem sytuacji, w ktorych sa pod statym
nadzorem.

— Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wigczac i wytgczac urzadzenie
wytacznie wtedy, kiedy jest prawidtowo umieszczone i
zainstalowane w odpowiedniej pozycji roboczej, jezeli sa pod
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nadzorem lub byty przeszkolone pod katem obstugi urzadzenia w
sposob bezpieczny i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w
wieku od 3 do 8 lat nie moga wiacza¢ urzadzenia, przeprowadza¢ I
jego regulacji, czyscic go lub przeprowadza¢ konserwacji. =
UWAGA: Niektére czesci urzadzenia podczas pracy moga
by¢ gorace i moga spowodowac oparzenia. Nalezy zachowac
ostrozno$¢w wypadku obecnoscidziecilub os6b zuposledzeniem
fizycznym lub umystowym.

Polsk

OSTRZEZENIE: Grzejnik nie jest wyposazony w urzadzenie do kontroli
temperatury pomieszczenia. Nie nalezy uzywac grzejnika w matych
pomieszczeniach, jezeli w pomieszczeniu znajduja sie osoby, ktdre nie
sq w stanie opusci¢ pomieszczenie samodzielnie w wypadku braku
statego nadzoru.

OSTRZEZENIE: Grzejnik moze by¢ uzytkowany tylko w pozycji
pionowej (podstawka na dole, przyciski na gorze). Jakakolwiek inna
pozycja jest niebezpieczna.

Do not immerse in water! - Nie zanurzaj w wodzie!

Oznaczone w ten sposob powierzchnie nagrzewajaq sie ﬁ
podczas pracy. Ryzyko poparzenia!

NIE ZAKRYWAC! Niebezpieczeristwo wybuchu pozaru. @

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci: Dzieci nie powinny bawi¢
sie materialami opakowaniowymi.
Nie pozwalaj dzieciom bawic¢
sie torbami plastikowymi.
Niebezpieczenstwo uduszenia.

Wymagania dot. miejsca uzytkowania

Grzejnik powinien sta¢ na réwnej powierzchni, ktéra zapewni
wystarczajgco duzo miejsca dla prawidtowego dziatania otworéw
wentylacyjnych. Urzadzenie musi by¢ oddalone od najblizszych
przedmiotéw o co najmniej 1T metr. Grzejnik nie moze pracowac bez
zamontowanych podstawek.
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Polski I

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uwaga: Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia lub po dtuzszym okresie bezczynnosci z urzadzenia moze
wydobywac sie lekki zapach lub dym. Zjawisko to jest normalne i wkrétce zniknie.

Urzadzenie dziata na zasadzie ogrzewania goragcym powietrzem i posiada mozliwo$¢ regulacji temperatury.
Posiada funkcje TURBO (ogrzewanie w potaczeniu z wentylatorem). Pokretto termostatu (A) stuzy do regulacji
temperatury. Odpowiednig temperature ustawia sie poprzez obrét pokrettem.

Wiacz urzadzenie za pomocg regulatora B i wybierz zadanga funkcje (wentylator bez ogrzewania, niska lub
wysoka moc).

W celu szybszego nagrzania pomieszczenia zalecamy ustawienie termostatu na maksimum, a regulator na
wysoka moc. Po osiggnieciu zadanej temperatury przekre¢ termostat w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az termostat sie wytgczy. W ten sposéb ustawisz temperature, ktéra urzadzenie bedzie
automatycznie utrzymywato, dopdki go nie wytgczysz.

Jakakolwiek manipulacja dopuszczalna jest tylko wtedy, kiedy urzadzenie jest wytaczone przez wytacznik
gtéwny i odtaczone od zasilania.

Wylaczenie urzadzenia

Najpierw nalezy ustawi¢ pokretto termostatu w pozycji ,MIN", a wylacznik na "0". Nastepnie nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazdka!

Jakakolwiek manipulacja dopuszczalna jest tylko wtedy, kiedy urzadzenie jest wylaczone za pomoca
przetacznikéw i odtgczone od zasilania.

Ochrona przed przegrzaniem
Wewnetrzny bezpiecznik cieplny chroni nagrzewnice przed przegrzaniem i automatycznie wytacza urzadzenie.
W takim wypadku zgasnie kontrolka pracy.

Jesli urzadzenie samo sie wytaczy, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego. Po ostygnieciu
(okoto 15 minut) urzadzenie moze by¢ dalej uzywane. Podtacz wtyczke przewodu zasilajagcego ponownie do
gniazdka elektrycznego.

Jesli sytuacja sie powtarza, nalezy skontrolowac, czy regulator termostatu jest prawidtowo ustawiony i czy nie
s zakryte otwory wentylacyjne urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i poczekac, az urzadzenie ostygnie.
Oczys¢ zewnetrzng powierzchnie urzadzenia przy uzyciu mokrej szmatki. Aby nie uszkodzi¢ powierzchni
urzadzenia, nie nalezy czysci¢ go za pomocg ostrych przedmiotéw i srodkéw tracych.

Urzadzenie mozna magazynowac po wytaczeniu gtéwnym wigcznikiem, odtaczeniu od zasilania i catkowitym
ostudzeniu.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy go przechowac w czystym i suchym miejscu tak,
aby byto zabezpieczone przed prochem.

DANE TECHNICZNE

HH 2010
Maks. pobdér mocy: 2000 W
2 poziomy mocy: 1000 W oraz 2000 W
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Wbudowany wentylator

Ptynna regulacja termostatu
Bezpiecznik cieplny

Wolnostojacy

Napiecie nominalne: 220-240 V~ 50 Hz
Moc nominalna: 2000 W

HH 3010

Maks. pobdr mocy: 3000 W

2 poziomy mocy: 1500 W oraz 3000 W
Wbudowany wentylator

Ptynna regulacja termostatu
Bezpiecznik cieplny

Wolnostojacy

Napiecie nominalne: 220-240 V~ 50 Hz
Moc nominalna: 3000 W

LIKWIDACJA ODPADOW

Papier pakowy i tektura falista — oddaj do recyklingu. Folia do pakowania, worki PE, czesci plastikowe — do pojemnikéw do
zbierania tworzyw sztucznych.

LIKWIDACJA PRODUKTU PO SKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow Unii Europejskiej oraz

innych krajow europejskich, ktére wdrozyly system segregacji odpadéw)

Symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny.

Produkt nalezy przekaza¢ do miejsca zajmujacego sie utylizacjg sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja produktu chroni przed negatywnym wptywem na ludzie zdrowie i srodowisko naturalne.

Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Szczegétowe informacje o utylizacji I
produktu zapewni urzad gminy, organizacje zajmujace sie utylizacja odpadéw komunalnych lub punkt 08/05
sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej

i bezpieczenstwa elektrycznego.

Instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.ecg.cz.

Zmiana tekstu i parametréw technicznych zastrzezona.
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Polski I

Polski Arkusz informacyjny dot. przenosnych grzejnikow
Typ: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Wartos¢ Oznaczenie | Wartos¢ Jednostka
Moc cieplna

Znamionowa moc cieplna o 2,0 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) i 1,0 kw
Maksymalna ciggta moc cieplna e 2,0 kw
Zuzycie energii pomocniczej

Przy znamionowej mocy cieplnej el 1,980 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el 0,960 kw
W trybie gotowosci el niedostepne kw

(jedna mozliwa wartosc)

Dotyczy wylacznie lokalnych elektrycznych grzejnikow akumulacyjnych: rodzaj dostarczanego ciepta

Reczna regulacja akumulacji cieplnej z wbudowanym termostatem NIE
Reczna regulacja akumulacji cieplnej z informacjg o temperaturze w pomieszczeniu NIE
i/lub na zewnatrz

Elektroniczna regulacja akumulacji cieplnej z informacja o temperaturze w NIE
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Odprowadzenie ciepta z wentylatorem NIE

Rodzaj odprowadzania ciepta//regulacja temperatury w pomieszczeniu (jedna mozliwa wartosc)

Jeden stopier mocy cieplnej bez regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Dwa lub wigcej stopni mocy, bez kontroli temperatury w pomieszczeniu NIE
Z termostatem mechanicznym do regulacji temperatury w pomieszczeniu TAK
Z elektroniczna regulacjg temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu i programem dziennym NIE
Z elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programem tygodniowym NIE
Dodatkowe mozliwosci regulacji (kilka wartosci)

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci os6b NIE
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna NIE
Ze zdalnym sterowaniem NIE
Z adaptacyjna regulacjg uruchomienia NIE
Z ograniczeniem czasu aktywnosci NIE
Z czarnym czujnikiem sferycznym NIE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel: +420272122111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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Polski Arkusz informacyjny dot. przenosnych grzejnikow
Typ: ECG HH 3010 (YXC-03R)

Wartos¢ Oznaczenie | Wartos¢ Jednostka
Moc cieplna

Znamionowa moc cieplna o 3,0 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) i 1,5 kw
Maksymalna ciggta moc cieplna e 3,0 kw
Zuzycie energii pomocniczej

Przy znamionowej mocy cieplnej el 2,975 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el 1,445 kw
W trybie gotowosci el Niedostepne kw
Dotyczy wylacznie lokalnych elektrycznych grzejnikow akumulacyjnych: rodzaj dostarczanego ciepta
(jedna mozliwa wartosc)

Reczna regulacja akumulacji cieplnej z wbudowanym termostatem NIE
Reczna regulacja akumulacji cieplnej z informacjg o temperaturze w pomieszczeniu NIE
i/lub na zewnatrz

Elektroniczna regulacja akumulacji cieplnej z informacja o temperaturze w NIE
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Odprowadzenie ciepta z wentylatorem NIE
Rodzaj odprowadzania ciepta//regulacja temperatury w pomieszczeniu (jedna mozliwa wartosc)
Jeden stopier mocy cieplnej bez regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Dwa lub wiecej stopni mocy, bez kontroli temperatury w pomieszczeniu NIE
Z termostatem mechanicznym do regulacji temperatury w pomieszczeniu TAK
Z elektroniczna regulacjg temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu i programem dziennym NIE
Z elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programem tygodniowym NIE
Dodatkowe mozliwosci regulacji (kilka wartosci)

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci os6b NIE
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna NIE
Ze zdalnym sterowaniem NIE
Z adaptacyjna regulacjg uruchomienia NIE
Z ograniczeniem czasu aktywnosci NIE
Z czarnym czujnikiem sferycznym NIE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel: +420272122111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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Romana I

INCALZITOR CERAMIC CU VENTILATOR

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie si pastrati pentru utilizare ulterioara!

Avertizare: Masurile si instructiunile privind siguranta continute in
acest manual nu includ toate conditiile si situatiile posibile. Utilizatorul
trebuie sainteleaga faptul ca bunul simt, prudenta si atentia sunt factori
care nu pot fi integrati in niciun produs. Prin urmare, acesti factori
trebuie asigurati de catre utilizatorul(ii) care utilizeaza si opereaza acest
aparat. Nu suntem responsabili pentru pagubele cauzate in timpul
transportului, de utilizarea incorecta, de fluctuatiile de tensiune sau de
modificarea sau reglarea oricarei componente a aparatului.

Pentru a va proteja impotriva riscului de incendiu sau electrocutare,
trebuie luate masuri de precautie de baza in timpul utilizarii aparatelor
electrice, inclusiv urmatoarele:

1. Asigurati-va ca tensiunea de la priza dumneavoastra corespunde
tensiunii mentionate pe eticheta aparatului si ca priza este
impamantata corespunzator. Priza trebuie sa fie instalata in
conformitate cu codurile electrice aplicabile conforme cu EN.

2. Nu utilizati dispozitivul fara o baza atasata corespunzator.

3. Nu utilizati niciodata dispozitivul in cazul in care cablul de
alimentare sau orice alta parte a dispozitivului este deteriorat(a).
Toate reparatiile, inclusiv inlocuirile cablurilor, trebuie efectuate
la un centru de service profesionist! Nu indepadrtati capacele de
protectie de la aparat; exista un risc de electrocutare!

4. Protejati dispozitivul fata de contactul direct cu apa sau cu alte
lichide pentru a preveni ranirea prin electrocutare.

5. Nu utilizati dispozitivul in aer liber sau in medii umede si nu
atingeti cablul de alimentare sau aparatul cu mainile umede. Risc
de electrocutare.

6. Supravegherea atenta este necesara atunci cand se utilizeaza
dispozitivul in apropierea copiilor!
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7. Asigurati-va ca dispozitivul este asezat pe o suprafata plana si
stabila. Acest echipament nu trebuie asezat pe mobila si nu trebuie
montat pe perete.

8. Nu utilizati dispozitivul in apropierea obiectelor inflamabile sau sub
acestea, de exemplu aproape de draperii. Temperatura suprafetelor =
din apropierea dispozitivului (1 m) poate fi mai mare decat de obicei £
in timp ce este acesta in functiune. Asezati dispozitivul astfel incat =

sa asigurati o circulatie suficienta a aerului.

9. Nu asezati dispozitivul pe un covor moale cu stratul de fibre inalt.

10.Nu asezati dispozitivul in fata unei prize electrice sau chiar sub o
priza electrica.

11.Nu acoperiti niciodata dispozitivul! In cazul acoperirii acestuia exista
riscul de supraincalzire si incendiu.

12.Dispozitivul nu trebuie conectat la sursa de alimentare printr-un
temporizator/cronometru si nu trebuie conectat la un circuit de
alimentare pornit de la distanta, deoarece exista riscul de incendiu
in cazul pornirii de la distanta a unui dispozitiv acoperit sau amplasat
necorespunzator.

13.Nu utilizati dispozitivul aproape de o cada, de un dus sau de o
piscina si nu puneti-l in locuri in care exista pericolul caderii intr-o
cada sau intr-un alt recipient cu apa!

14.Daca dispozitivul emite un miros neobisnuit sau fum, deconectati-|
imediat si duceti-I la un centru de service pentru verificare.

15.Nu deconectati dispozitivul tragand de cablul de alimentare. Mai
intai deconectati alimentarea cu energie utilizand comutatorul
principal!

16.Deconectati intotdeauna alimentarea cu energie inainte de a
manipula, transporta sau intretine dispozitivul.

17.Nu lasati nesupravegheat dispozitivul cu cablul de alimentare
conectat. Inainte de efectuarea operatiunilor de intretinere
deconectati cablul de la priza electrica. Nu deconectati dispozitivul
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tragand de cablul de alimentare. Deconectati cablul de alimentare
de la priza prin apucarea fisei.

18.Nu permiteti cablului de alimentare sa atinga suprafete fierbinti si
I  u treceti cablul peste margini ascutite.

2 19.Nu utilizati dispozitivul in locuri in care sunt depozitate materiale
inflamabile (vopsea, benzing, solvent etc.) sau in care exista riscul
sa apara vapori inflamabili.

20.Nu introduceti degetul sau diverse obiecte in deschiderile
dispozitivului.

21.Nu acoperiti orificiile de iesire cu un prosop, de exemplu, sau cand
uscati rufele.

22.Utilizati acest aparat numai in conformitate cu instructiunile din
acest manual. Producatorul nu este responsabil pentru deteriorarile
cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

23.Acest aparat este specificat pentru uz casnic. Nu il utilizati in aer
liber. Nu il utilizati in medii cu praf. Pastrati-l in stare uscata.

24. Acest incalzitor este proiectat pentru camere in care temperatura
ambianta este peste 0 °C.

25. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si mai mari
si de persoane cu abilitati fizice sau mentale mai reduse sau cu lipsa
de experienta si cunostinte daca sunt sub supraveghere sau au
beneficiat de instruire pentru utilizarea in siguranta a produsului
si daca inteleg potentialele pericole. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si intretinerea efectuate de catre utilizator
nu trebuie sa fie efectuate de copii decat daca sunt supravegheati.
Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie sa fie tinuti departe de aparat si de
sursa de alimentare a acestuia.

— Copiii cu varsta sub 3 ani nu trebuie se afle in apropierea
dispozitivului decat daca sunt sub supraveghere constanta.

— Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot porni si opri aparatul
numai daca este asezat si instalat corespunzator in pozitia corecta
delucru,daca suntsub supraveghere sau au primitinstruire pentru

«S
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utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg potentialele
pericole. Copiilor cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani nu li se permite
sa conecteze aparatul, sa seteze comenzile, sa il curete sau sa
efectueze intretinerea de catre utilizator.

AVERTIZARE: Unele parti ale aparatului pot fi foarte fierbinti in
timpul functionarii si pot provoca arsuri. Este necesar sa aveti
grija in prezenta copiilor sau a persoanelor cu deficiente fizice sau
mentale.

AVERTIZARE: Acest incalzitor nu dispune de un dispozitiv pentru
masurarea temperaturii camerei. Nu utilizati incalzitorul in incaperi mici
ocupate de persoane care nu sunt capabile sa paraseasca camera fara
asistenta, cu exceptia cazului in care este disponibila o supraveghere
adecvata.

AVERTIZARE: Utilizati dispozitivul intotdeauna numai in pozitie
verticala (baza in partea de jos, controalele in partea de sus). Orice alta
pozitie este periculoasa.

Do not immerse in water! - Nu scufundati in apa!

Suprafetele marcate astfel devin fierbinti in timpul ﬁ
utilizarii. Risc de producere de arsuri!
NU ACOPERITI! Pericol de incendiu. @

PERICOL pentru copii: Copiii nu trebuie sa se joace cu
materialul de ambalare. Nu lasati copiii sa se
joace cu pungile din plastic. Risc de sufocare.

Cerinte privitoare la instalare

Asezati incalzitorul pe o suprafata plana care ofera suficient spatiu
liber pentru o aerisire adecvata. Trebuie sa existe o distanta de cel
putin 1 m intre dispozitiv si obiectele din jur. Incalzitorul nu trebuie
utilizat fara a fi montate bazele.
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UTILIZAREA APARATULUI

Nota: La prima pornire sau la pornirea dupa o perioada lunga de inactivitate, incalzitoarele pot emite miros sau
fum. Acest lucru este normal si se va atenua intr-un timp scurt.

Acest dispozitiv utilizeaza tehnologia de incdlzire prin convectie cu controlul temperaturii. Este prevazut cu
functia TURBO (utilizarea incalzirii impreund cu un ventilator). Controlul termostatului (A) este utilizat pentru
reglarea temperaturii. Rotiti controlul de putere pentru a seta nivelul dorit:

Porniti unitatea cu controlul B si selectati functia doritd (ventilator fara incalzire, putere redusa sau inaltd).

Pentru a incalzi camera mai repede, va recomandam sa setati termostatul la maxim si cadranul la putere inalta.
Dupa ce ati atins temperatura dorita, rotiti termostatul in sens antiorar pana cand termostatul se opreste. In
acest fel se seteaza temperatura pe care dispozitivul o va mentine automat pana cand il opriti.

Orice manipulare a dispozitivului poate fi efectuata numai daca este oprit de la comutatorul principal si
deconectat de la priza electrica.

Oprirea aparatului

Mai intai, setati controlul termostatului in pozitia,MIN” si comutati in pozitia, 0" Apoi deconectati intotdeauna
cablul de alimentare de la priza!

Orice manipulare a dispozitivului poate fi efectuatda numai daca comutatoarele sunt pe pozitia de oprire si
dispozitivul este deconectat de la priza electrica.

Protectia impotriva supraincalzirii
Siguranta termica interna protejeaza incalzitorul impotriva supraincalzirii si il opreste automat. In acest caz,
indicatorul de functionare se stinge.

Daca dispozitivul se opreste automat, deconectati-I de la priza electricd. Dispozitivul este din nou gata de
utilizare dupa ce se raceste (in aproximativ 15 minute). Conectati la loc cablul de alimentare la priza.

Daca situatia se repetd, verificati mai intai daca controlerul termostatului este setat corect si daca orificiile de
ventilatie nu sunt acoperite.

CURATARE SI INTRETINERE

Scoateti intotdeauna cablul de alimentare din prizd inainte de curatare si asteptati ca dispozitivul sa se
rdceasca complet. Curatati suprafata exterioard a dispozitivului cu o lavetd umedd. Nu utilizati obiecte ascutite
sau agenti abrazivi pentru curdtare, acestea/acestia ar putea deteriora suprafata.

Puteti pune dispozitivul in depozit numai dupa oprirea corectd de la comutatorul principal, deconectarea de
la prizad si rdcirea completa.

DEPOZITAREA DISPOZITIVULUI

Daca nu intentionati sa utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de timp, ar trebui sa-I depozitati intr-
un loc curat si uscat protejat de praf.

DATE TEHNICE

HH 2010

Putere maxima de intrare: 2000 W

2 niveluri de putere: 1000 W si 2000 W
Ventilator incorporat

Reglare continua cu ajutorul termostatului
Intrerupator de siguranta
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Stabilitate autonoma
Tensiune nominala: 220-240 V~ 50 Hz
Putere nominala de intrare: 2000 W

HH 3010

Putere maxima de intrare: 3000 W

2 niveluri de putere: 1500 W si 3000 W
Ventilator incorporat

Reglare continud cu ajutorul termostatului
Intrerupator de siguranta

Stabilitate autonoma

Tensiune nominala: 220-240 V~ 50 Hz
Putere nominala de intrare: 3000 W

UTILIZAREA SI ELIMINAREA LA DESEURI

Hartie de ambalare si carton ondulat - livrati la centrele de colectare a deseurilor obisnuite. Folie de ambalare, saci din
polietilend, articole din plastic - aruncati in recipientele de reciclare a materialelor din plastic.

ELIMINAREA PRODUSULUI LA SFARSITUL DURATEI DE VIATA

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice (valabila in tarile membre ale UE si in alte tari europene

cu un sistem de reciclare implementat)

Simbolul reprezentat pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie tratat drept deseu menajer.

Predati produsul la locatia specificatd pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Preveniti

impactul negativ asupra sanatatii oamenilor si asupra mediului prin reciclarea corespunzatoare a produsului
dumneavoastra. Reciclarea contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind N
reciclarea acestui produs, consultati autoritatea locald, organizatia de procesare a deseurilor menajere sau 08/05
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Acest produs respecta directivele UE privind compatibilitatea electromagnetica si siguranta
electrica.

Manualul de instructiuni este disponibil pe site-ul web www.ecg.cz.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari ale textului si ale parametrilor tehnici.
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Romana Fisa cu informatii despre incalzitoarele portabile

Tipul: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Articol Marca | Valoare Unitate
Putere de incilzire

Putere nominald de incalzire P . 2,0 kw
Putere minima de incalzire (orientativa) i 1,0 kw
Putere maxima de incdlzire continua P . 2,0 kw
Consum auxiliar de electricitate

La puterea nominala de incalzire el 1,980 kw
La puterea minimad de incalzire el 0,960 kw
Tn modul standby (asteptare) el Nu este cazul kw

Tipul comenzii pentru incilzire, numai pentru incalzitoare electrice pentru spatii
unul)

de stocare (selectati

Control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat NU
Control manual aI. sarE:inii termice cu feedback privind temperatura camerei si/sau NU
temperatura exterioara

Control electronic.al safcinii termice cu feedback privind temperatura camerei si/sau NU
temperatura exterioara

Putere de incdlzire controlata cu ajutorul ventilatorului NU
Tipul de control al puterii calorice/temperaturii camerei (selectati unul)

O singurad treapta de putere de incalzire si fara controlul temperaturii NU
Doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii NU
Cu control mecanic cu termostat al temperaturii camerei DA
Cu control electronic al temperaturii camerei NU
Control electronic al temperaturii camerei plus organizator electronic la nivel de zi NU
C‘ontyroIAerectronic al temperaturii camerei plus organizator electronic la nivel de NU
saptamana

Alte optiuni de control (sunt posibile optiuni multiple)

Control al temperaturii camerei, cu detectarea prezentei NU
Control al temperaturii camerei, cu detectarea ferestrei deschise NU
Cu optiune pentru controlul distantei NU
Cu control adaptabil al pornirii NU
Cu limitarea timpului de functionare NU
Cu senzor crepuscular NU

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz

26

eca




Romana Fisa cu informatii despre incalzitoarele portabile

Tipul: ECG HH 3010 (YXC-03R)

Articol Marca | Valoare Unitate
Putere de incilzire

Putere nominald de incalzire P . 3,0 kw
Putere minima de incalzire (orientativa) i 1,5 kw
Putere maxima de incdlzire continua P . 3,0 kw
Consum auxiliar de electricitate

La puterea nominala de incalzire el 2,975 kw
La puterea minimad de incalzire el 1,445 kw
Tn modul standby (asteptare) el Nu este cazul kw

Tipul comenzii pentru incilzire, numai pentru incalzitoare electrice pentru spatii
unul)

de stocare (selectati

Control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat NU
Control manual aI. sarE:inii termice cu feedback privind temperatura camerei si/sau NU
temperatura exterioara

Control electronic.al safcinii termice cu feedback privind temperatura camerei si/sau NU
temperatura exterioara

Putere de incdlzire controlata cu ajutorul ventilatorului NU
Tipul de control al puterii calorice/temperaturii camerei (selectati unul)

O singurad treapta de putere de incalzire si fara controlul temperaturii NU
Doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii NU
Cu control mecanic cu termostat al temperaturii camerei DA
Cu control electronic al temperaturii camerei NU
Control electronic al temperaturii camerei plus organizator electronic la nivel de zi NU
C‘ontyroIAerectronic al temperaturii camerei plus organizator electronic la nivel de NU
saptamana

Alte optiuni de control (sunt posibile optiuni multiple)

Control al temperaturii camerei, cu detectarea prezentei NU
Control al temperaturii camerei, cu detectarea ferestrei deschise NU
Cu optiune pentru controlul distantei NU
Cu control adaptabil al pornirii NU
Cu limitarea timpului de functionare NU
Cu senzor crepuscular NU

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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Slovencin

KERAMICKY OHRIEVAC S VENTILATOROM

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpe¢nostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode
nezahifaju véetky mozné podmienky a situdcie, ku ktorym méze dojst.
-m Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost.
Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi
pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
Skody spdsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek ¢asti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pradom, mali
by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zékladné
opatrenia, vratane tych nasledujucich:

1.
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Uistite sa, Ze napadtie vo vaSej zasuvke zodpovedd napatiu
uvedenému na $titku zariadenia a Ze je zasuvka riadne uzemnena.
Zasuvka musi byt instalovanad podla platnej elektrotechnickej
normy STN.

Pristroj nepouzivajte bez riadne pripevneného podstavca.

Nikdy pristroj nepouzivajte, ak su privodny kabel alebo akakolvek
ind cCast pristroja poskodené. Vsetky opravy vratane vymeny
napajacieho privodu zverte odbornému servisu! Nedemontujte
ochranné kryty zariadenia, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom!

Chrante pristroj pred priamym kontaktom s vodou a inymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym priadom.
Nepouzivajte pristroj vonku alebo vo vlhkom prostredi
a nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Dbajte na zvySenu pozornost, ak pouzivate pristroj v blizkosti deti!
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7. Zaistite, aby bol pristroj umiestneny na rovnom a stabilnom
povrchu. Toto zariadenie nesmie byt umiestnené na nabytku alebo
pripevnené na stenu.

8. Pristroj nepouzivajte v blizkosti horlavych predmetov alebo pod
nimi, napr. v blizkosti zaclon. Teplota povrchov v blizkosti pristroja
(1 m) moéze byt pocas jeho chodu vyssia nez obvykle. Pristroj
umiestnite tak, aby bola zaistena dostatoc¢na cirkulacia vzduchu.

9. Pristroj neumiestriiujte na koberce s vysokym vlasom.

10.Pristroj neumiestujte pred alebo bezprostredne pod elektrickud
zasuvku.

11.Pristrojnikdy nezakryvajte!V pripade prikrytia hrozinebezpecenstvo
prehriatia alebo poziaru.

12.Pristroj nesmie byt zapojeny do siete prostrednictvom ¢asového
spinata alebo zapojeny do vzdialene spinaného napajacieho
okruhu, pretoze v pripade vzdialeného zapnutia prikrytého alebo
nevhodne umiestneného pristroja hrozi riziko poziaru.

13.Pristroj nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo
bazéna a neumiestnujte na miesta, kde hrozi pad do vane alebo
inej nadoby s vodou!

14.Ak z pristroja vychadza neobvykly zapach alebo dym, okamzite
pristroj odpojte a nechajte skontrolovat v servise.

15.Pristroj nevypinajte vytiahnutim vidlice privodného kabla. Vzdy
najprv vypnite hlavny vypinac pristroja!

16.Pred akoukolvek manipulaciou, prenasanim pristroja alebo jeho
udrzbou ho vzdy odpojte od napajania.

17.Pristroj so zasunutym privodnym kablom nenechdvajte bez
dozoru. Pred udrzbou vytiahnite privodny kdabel zo sietovej
zasuvky. Neodpdjajte tahanim za kabel. Kabel odpojte od zasuvky
uchopenim za vidlicu.

18.Privodny kabel sa nesmie dotykat horucich Casti ani viest cez ostré
hrany.

eca 29

[~}
=
B
f =
v
>
2
wv



19. Pristroj nepouzivajte na miestach, kde su uskladnené horlavé latky

(farby, benzin, rozpustadla atd.) alebo kde hrozi vyskyt horlavych
vyparov.

20.Do otvorov pristroja nestrkajte prsty alebo iné predmety.

Slovencina

21.Vystupné otvory nezakryvajte napriklad uterdkom, alebo pri suseni

akejkolvek inej bielizne.

22.Pristroj pouzivajte iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto

navode. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym
pouzitim.

23.Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte

ho vo vonkajSom prostredi. Nepouzivajte ho v prasnom prostredi.
Uchovavajte ho v suchu.

24.Tento ohrievac je urceny do priestorov, ktorych okolita teplota je

nad 0 °C.

25.Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie

30

a osoby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti
bez dozoru. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia drzat mimo dosahu
spotrebica a jeho privodu.

— Deti mladSie ako 3 roky nesmu byt v blizkosti pristroja s vynimkou,

ked su pod stalym dohladom.

— Deti vo veku od 3 do 8 rokov m6zu spotrebic¢ zapinat a vypinat
iba v pripade, Ze je spravne umiestneny a nainstalovany vo
svojej spravnej pracovnej pozicii, ak su pod dozorom alebo
boli pouCené o pouzivani spotrebita bezpe¢nym spodsobom
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti vo veku od 3 do 8
rokov nesmu spotrebic zapdjat, nastavovat reguldciu, Cistit ho ani
vykondvat udrzbu vykonavanu pouzivatelom.
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UPOZORNENIE: Niektoré Casti spotrebi¢a mozu byt pri prevadzke
velmi horice a mo6zu spdsobit popaleniny. Je nevyhnutné dbat
na zvysenu pozornost v pripade pritomnosti deti alebo 0séb so
znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami.

VYSTRAHA: Tento ohrieva¢ nie je vybaveny zariadenim na kontrolu
teploty miestnosti.Nepouzivajtetentoohrievacvmalych miestnostiach,
ak sa v nich nachadzaju osoby, ktoré nie su schopné opustit miestnost
vlastnymi silami, a ak nie je zaisteny trvaly dozor.

VYSTRAHA: Ohrieva¢ vzdy pouzivajte iba vo zvislej polohe (podstavce
dole, ovladanie hore). Akakolvek ina poloha je nebezpecna.

Do not immerse in water! - Neponarajte do vody!

Takto oznacené povrchy sa pri pouzivani stavaju horucimi. ﬁ
Riziko popalenia!

NEZAKRYVAJTE! Nebezpecenstvo poziaru.

NEBEZPECENSTVO pre deti: Deti sa nesmu hrat s obalovym
materidlom. Nenechajte deti hrat sa
s plastovymi vreckami. Nebezpecenstvo
udusenia.

Poziadavky na umiestnenie

Radiator umiestnite na rovny povrch, ktory zarucuje dostatocne volny
priestor na spravnu funkciu odvetravacich otvorov. Medzi pristrojom
a okolitymi predmetmi musi byt vzdialenost najmenej 1 m. Ohrievac
sa nesmie prevadzkovat bez namontovanych podstavcov.

POKYNY NA POUZIVANIE

Poznambka: Pri prvom zapnuti pristroja alebo pri zapnuti po dlhsom case necinnosti moze z vyhrevnych telies
vychdadzat zapach alebo dym. Tento jav je normalny a po kratkej chvili pominie.

Tento pristroj vyuziva teplovzdusnu technolégiu s moznostou regulacie teploty. Je vybaveny funkciou TURBO
(pouzitie vyhrievania spolu s ventildtorom). Ovladac¢ termostatu (A) slizi na reguldciu teploty. Otacanim
ovladaca mézete nastavit pozadovanu Uroven.
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Slovencina I

Ovladacom B pristroj zapnite a zvolte pozadovanu funkciu (ventilator bez vyhrievania, nizky alebo vysoky
vykon).

Na rychlejsie vyhriatie miestnosti odporic¢ame nastavit termostat na maximum a voli¢ na vysoky vykon.
Hned ako dosiahnete pozadovanu teplotu, otacajte termostatom proti smeru hodinovych ruciciek presne
do okamihu, ked' termostat vypne. Takto nastavite teplotu, ktort bude pristroj automaticky udrziavat az do
okamihu, nez ho vypnete.

Akokolvek manipulovat s pristrojom je mozné iba vtedy, ak je vypnuty pomocou hlavného vypinaca a odpojeny
od sietovej zasuvky.

Vypnutie pristroja

Najprv nastavte ovlddac termostatu do pozicie ,MIN" a ovladac zapnutia do polohy,0" Potom vzdy vytiahnite
privodny kdbel zo sietovej zasuvky!

Akokolvek manipulovat s pristrojom je mozné iba vtedy, ak je vypnuty pomocou vypinacov a odpojeny od
sietovej zasuvky.

Ochrana pred prehriatim
Internd tepelnd poistka chrani ohrieva¢ pred prehriatim a automaticky ho vypne. V takom pripade zhasne
prevadzkova kontrolka.

Ak sa pristroj sam vypne, odpojte privodny kébel od elektrickej zasuvky. Po vychladnuti (cca 15 minut) je
pristroj opat pripraveny na pouzitie. Vidlicu privodného kabla zapojte spat do zasuvky.

Ak sa situacia samovolne opakuje, skontrolujte najprv, ¢i je spravne nastaveny ovladac termostatu a ¢i nie su
zakryté ventila¢né otvory pristroja.

CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim vzdy vytiahnite privodny kabel zo zasuvky a pockajte, az pristroj celkom vychladne. VIhkou
handrickou ocistite vonkajsi povrch pristroja. Na cistenie nepouzivajte ostré predmety alebo abrazivne
prostriedky, mohli by ste poskodit povrch pristroja.

Pristroj mozete ulozit az po riadnom vypnuti hlavného vypinaca, odpojeni od sietovej zasuvky a po dokonalom
vychladnuti.

SKLADOVANIE PRISTROJA

Ak nebudete spotrebic dlhsi ¢as pouzivat, mal by byt uloZzeny na ¢istom a suchom mieste chranenom pred
prachom.

TECHNICKE UDAJE

HH 2010

Max. prikon: 2000 W

2 stupne vykonu: 1000 W a 2000 W
Zabudovany ventilator

Plynule regulovatelny termostat
Tepelna poistka

Volne stojaci

Menovité napatie: 220 — 240 V~ 50 Hz
Menovity prikon: 2000 W

HH 3010
Max. prikon: 3000 W
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2 stupne vykonu: 1500 W a 3000 W
Zabudovany ventilator

Plynule regulovatelny termostat
Tepelna poistka

Volne stojaci

Menovité napdtie: 220 - 240 V~ 50 Hz
Menovity prikon: 3000 W

VYUZITIE A LIKVIDACIA ODPADU

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrectska, plastové diely - do zbernych
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich
eurdpskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Viyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamend, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s
domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Spréavnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na fudské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklécia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05
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Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Névod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg.sk.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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Slovencina I

Slovencina Informacny list k prenosnym ohrievacom

Typ: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Udaj Znacka | Hodnota Jednotka
Tepelny vykon

Menovity tepelny vykon o 2,0 kw
Minimalny tepelny vykon (orientacny) i 1,0 kw
Maximalny trvaly tepelny vykon e 2,0 kw
Spotreba pomocnej elektrickej energie

Pri menovitom tepelnom vykone el 1,980 kw
Pri minimalnom tepelnom vykone el 0,960 kw
V pohotovostnom rezime el nie je k dispozicii kW
Iba pri akumulaénych elektrickych lokalnych ohrievacoch: typ prijmu tepla (jedna mozna hodnota)
Ru¢né riadenie akumulacie tepla s integrovanym termostatom NIE
Ruc¢né riadenie akumuldcie tepla so spdatnou vazbou informujucou o teplote NIE
v miestnosti a/alebo vonkajsej teplote

Elektronické riadenie akumuldcie tepla so spatnou vazbou informujicou o teplote NIE
v miestnosti a/alebo vonkajsej teplote

Vydaj tepla s ventildtorom NIE
Typ vydaja tepla/regulacie teploty v miestnosti (jedna mozna hodnota)

Jeden stupen tepelného vykonu bez reguldcie teploty v miestnosti NIE
Dva alebo viac ru¢nych stupnov, bez regulécie teploty v miestnosti NIE
S mechanickym termostatom na regulaciu teploty v miestnosti ANO
S elektronickou reguléciou teploty v miestnosti NIE
S elektronickou reguléciou teploty v miestnosti a dennym programom NIE
S elektronickou reguldciou teploty v miestnosti a tyzdennym programom NIE
Dalsie moznosti regulacie (viac moznych hodnét)

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti oséb NIE
Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna NIE
S dialkovym ovladanim NIE
S adaptivne riadenym spustenim NIE
S obmedzenim ¢asu ¢innosti NIE
S ¢iernym gulovym snimacom NIE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany

tel.:+420272122111
e-mail: ECc@kbexpert.cz

34

eca




Slovencina Informacny list k prenosnym ohrievacom

Typ: ECG HH 3010 (YXC-03R)

Udaj Znacka | Hodnota Jednotka
Tepelny vykon

Menovity tepelny vykon o 3,0 kw
Minimalny tepelny vykon (orientacny) i 1,5 kw
Maximalny trvaly tepelny vykon e 3,0 kw
Spotreba pomocnej elektrickej energie

Pri menovitom tepelnom vykone el 2,975 kw
Pri minimalnom tepelnom vykone el 1,445 kw
V pohotovostnom rezime el nie je k dispozicii kW
Iba pri akumulaénych elektrickych lokalnych ohrievacoch: typ prijmu tepla (jedna mozna hodnota)
Ru¢né riadenie akumulacie tepla s integrovanym termostatom NIE
Ruc¢né riadenie akumuldcie tepla so spdatnou vazbou informujucou o teplote NIE
v miestnosti a/alebo vonkajsej teplote

Elektronické riadenie akumuldcie tepla so spatnou vazbou informujicou o teplote NIE
v miestnosti a/alebo vonkajsej teplote

Vydaj tepla s ventildtorom NIE
Typ vydaja tepla/regulacie teploty v miestnosti (jedna mozna hodnota)

Jeden stupen tepelného vykonu bez reguldcie teploty v miestnosti NIE
Dva alebo viac ru¢nych stupnov, bez regulécie teploty v miestnosti NIE
S mechanickym termostatom na regulaciu teploty v miestnosti ANO
S elektronickou reguléciou teploty v miestnosti NIE
S elektronickou reguléciou teploty v miestnosti a dennym programom NIE
S elektronickou reguldciou teploty v miestnosti a tyzdennym programom NIE
Dalsie moznosti regulacie (viac moznych hodnét)

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti oséb NIE
Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna NIE
S dialkovym ovladanim NIE
S adaptivne riadenym spustenim NIE
S obmedzenim ¢asu ¢innosti NIE
S ¢iernym gulovym snimacom NIE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany

tel.:+420272122111
e-mail: ECc@kbexpert.cz
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KERAMICNI GRELEC Z VENTILATORJEM

VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejSo uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila v tem priro¢niku ne zajemajo vseh
moznih pogojev in situacij, do katerih lahko pride. Uporabnik mora
razumeti, da so dejavniki, ki jih ni mogoce vkljuciti v nobenega izmed

g izdelkov, zdrav razum, previdnost in skrbnost. Zato mora uporabnik

Slovenscina

te naprave sam zagotoviti omenjene dejavnike. Ne odgovarjamo
za Skodo, nastalo med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi
nihanja napetosti ali zaradi spremembe ali predelave kateregakoli dela
naprave.

Da ne bi prislo do pozara ali poskodbe zaradi elektricnega udara,
morate pri uporabi elektricnih naprav vedno upostevati osnovna
varnostna navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1. Preverite, ali elektricna napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti,
ki je navedena na plos¢ici vase naprave in ali je vticnica pravilno
ozemljena. Vti¢nica mora biti inStalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne standarde EN.

2. Naprave ne uporabljajte brez pravilno pritrjenega podstavka.

3. Naprave nikoli ne uporabljajte, e je priklju¢ni kabel ali katerikoli
drugi del naprave poskodovan. Vsa popravila, vklju¢no z menjavo
prikljucnega kabla, zaupajte strokovnemu servisu! Ne odstranjujte
zascitnih pokrovov aparata, nevarnost elektri¢nega udara!

4. Aparat zascitite pred stikom z vodo ali drugimi tekocinami, da ne bi
prislo do elektri¢cnega udara.

5. Naprave ne uporabljajte zunaj ali v vlaznih prostorih ter se ne
dotikajte elektricnega kabla ali samega aparata z mokrimi rokami.
Obstaja nevarnost elektri¢cnega udara.

6. Bodite Se posebej pozorni, Ce aparat uporabljate v blizini otrok!

7. Zagotovite, da bo naprava stala na ravniin stabilni povrsini. Naprave
ne smete postaviti na pohistvo ali pritrditi na steno.
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8. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih predmetov ali pod njimi,
npr. v blizini zaves. Temperatura povrsine v blizini naprave (1 m) je
lahko med njenim delovanjem visja kot obicajno. Napravo postavite
tako, da bo zagotovljeno zadostno kroZenje zraka.

9. Naprave ne postavljajte na preproge, ki imajo dolg las.
10.Naprave ne postavljajte pred ali direktno pod elektri¢no vticnico.

11.Naprave nikoli ne prekrivajte!V nasprotnem primeru grozinevarnost | KGN
pregretja ali pozara.

12.Naprava ne sme biti priklju¢ena na el. omrezje prek Casovnega
stikala ali priklju¢ena na veliki oddaljenosti, ker v primeru vklopa
na daljavo pri prekriti ali neprimerno namesceni napravi obstaja
nevarnost pozara.

13.Naprave ne uporabljajte v bliZini kopalne kadi, tusa ali bazena in je
ne namescajte v prostor, kjer obstaja nevarnost padca v kopalno
kad ali drugo posodo z vodo!

14.Ce se iz naprave $iri nenavaden smrad ali dim, jo takoj izklopite in
odnesite na servis v pregled.

15.Naprave ne izklapljajte z vleCenjem za vti¢ kabla. Vedno najprej
izklopite glavno stikalo na napravi!

16.Pred kakrdnimkoli rokovanjem, prenasanjem ali vzdrzevanjem
napravo vedno odklopite od napajanja.

17.Naprave z vstavljenim priklju¢nim kablom ne puscajte brez
nadzora. Pred kakrsnimkoli posegom prav tako izkljucite kabel iz
elektricnega omrezja. Ne odklapljajte z vleCenjem za kabel. Kabel
izvlecite iz vti¢nice tako, da ga drzite za vtic.

18.Priklju¢ni kabel se ne sme dotikati vrocih delov ali teci preko ostrih
robov.

19.Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer so shranjene vnetljive
snovi (barve, bencin, topila itd.) ali tam, kjer obstaja nevarnost
nastanka vnetljivih hlapov.

20.V odprtine aparata ne potiskajte prstov ali drugih predmetov.

Slovenscina
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21.1zstopnih odprtin ne prekrivajte, na primer, z brisao in jih ne
uporabljajte za susenje perila.

22.Napravo uporabljajte le v skladu z napotki, navedenimi v teh
navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za Skode, nastale zaradi
nepravilne uporabe.

23.Aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu. Aparata ne
Il uporabljajte zunaj. Aparata ne uporabljajte v prasnem okolju.
Hranite ga na suhem.

24.Grelec je zasnovan za prostore s temperaturo nad 0 °C.

25.0troci, stari 8 let in ve¢, osebe z zmanjsano fizino ali umsko
sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj izkusenj, lahko uporabljajo
to napravo samo pod nadzorom, ali ¢e jih je izkuSena oseba poducila
0 varni uporabi in razumejo vse nevarnosti, povezane s to uporabo.
Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Ci$¢enja in vzdrZevanja, ki
ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci brez nadzora.
Otroci, mlajsi od 8 let, morajo biti oddaljeni od naprave in njenega
napajanja.
- Otroci, mlajsi od 3 let, se ne smejo nahajati v blizini aparata, razen

zizjemo, e so pod stalnim nadzorom.

- Otroci v starosti od 3 do 8 let lahko aparat prizigajo/ugasajo le
v primeru, da je le-ta namescen ali nainstaliran v svoji pravilni
delovnilegi, in e so pod nadzorom ali pa so bili pouceni o uporabi
aparata na varen nacin ter razumejo morebitnim nevarnostim.
Otroci v starosti od 3 do 8 ne smejo aparata prizigati, regulirati,
Cistiti ali kakor koli vzdrzevati.

OPOZORILO: Nekateri deli aparata so lahko med delovanjem zelo
vroci in lahko povzrocijo opekline. V primeru prisotnosti otrok ali
oseb z omejenimi fizicnimi ali umskimi sposobnostmi bodite e
bolj pozorni.

Slovenscina

SVARILO: Ta grelna naprava ni opremljena z opremo za kontrolo
temperature v prostoru. Te grelne naprave ne uporabljajte v malih
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prostorih, e se v njih nahajajo osebe, ki ne morejo zapustiti prostora z
lastnimi moc¢mi in kjer ni zagotovljen trajen nadzor.

SVARILO: Grelno napravo vedno uporabljajte v navpicni legi (kolesca
spodaj, upravljanje zgoraj). VsakrSna drugacna lega je nevarna.

Do not immerse in water! - Ne potapljajte v vodo!

Tako oznacene povrsine postanejo z uporabo vroce.
Nevarnost opeklin!

NE PREKRIVAJTE! Nevarnost pozara. @

NEVARNOST za otroke: Otroci se ne smejo igrati z
embalaznim materialom. Ne dovolite, da
bi se otroci igrali s plasti¢nimi vreckami.
Nevarnost zadusitve.

Zahteve glede namestitve

Radiator namestite na ravno povrsino, ki zagotavlja dovolj prostega
prostora za pravilno funkcijo prezracevalnih odprtin. Med napravo in
predmeti v okolici mora biti razdalja vsaj 1 m. Grelec ne sme delovati
brez namescenih podstavkov.

NAPOTKI ZA UPORABO

Opomba: Pri prvem vklopu aparata ali pa po daljSem ¢asu nedejavnosti lahko iz grelnih elementov prihaja
smrad ali dim. Le-to je normalni pojav in hitro zgine.

Ta naprava izkorisc¢a tehnologijo vro¢ega zraka z moznostjo reguliranja temperature. Opremljen je s funkcijo
TURBO (uporaba ogrevanja skupaj z ventilatorjem). Upravljavec termostata (A) je namenjen za reguliranje
temperature. Z vrtenjem upravljavca lahko nastavite Zelen nivo.

Z upravljalnikom B napravo vklopite in izberite Zeleno funkcijo (ventilator brez gretja, nizka ali visoka
zmogljivost).

Za hitrejse segretje prostora priporo¢amo nastavitev termostata na najvecjo vrednost in izbirnik na visoko
zmogljivost. Ko doseZete Zeleno temperaturo, zavrtite termostat proti smeri urnega kazalca, to¢no dokler se
termostat ne izklopi. Tako nastavite temperaturo, ki jo bo naprava samodejno vzdrzevala do trenutka, ko jo
izklopite.

Kakrsnokoli rokovanje z napravo je mogoce izvajati le, ko je ta izklopljena s pomo¢jo glavnega stikala in
izklju¢ena iz omrezne vti¢nice.

Izklop naprave
Najprej nastavite upravljalnik termostata v lego »MIN« in upravljalnik vklopa v lego »0«. Nato vedno izvlecite
kabel izomrezne vticnice!
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Kakrsnokoli rokovanje z napravo je mogoce izvajati le, ko je ta izklopljena s pomocjo stikal in izklju¢ena iz
omrezne vti¢nice.

Zascita pred pregretjem
Interna temperaturna varovalka varuje grelec pred pregretjem in ga samodejno izklopi. V takSnem primeru se
ugasne kontrolna lu¢ka delovanja.

Ce se naprava izklopi sama, izklju¢ite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice. Po ohladitvi (okoli 15 minut) je
naprava ponovno pripravljena za uporabo. Vti¢ napajalnega kabla vkljucite nazaj v vti¢nico.

Ce se situacija samodejno ponavlja, najprej preverite, ali je pravilno nastavljen upravljalnik termostata in da
niso prekrite ventilacijske odprtine naprave.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred ¢iS¢enjem vedno iz vti¢nice izvlecite napajalni kabel in pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi. Z

vlazno krpo ocistite zunanjo povr$ino naprave. Za ciscenje ne uporabljajte ostrih predmetov ali abrazivnih
sredstev, lahko poskodujete povrsino aparata.

Napravo lahko pospravite Sele, ko ste jo pravilno izklopili z glavnim stikalom, izkljucili iz omrezne vti¢nice in ko
se popolnoma ohladi.

SHRANJEVANJE NAPRAVE

Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, ga hranite na ¢istem in suhem mestu, zavarovanim pred prahom.

TEHNICNI PODATKI

HH 2010

Maks. mo¢: 2000 W

2 stopnji mo¢i: 1000 W in 2000 W
Vgrajen ventilator

Tekoce upravljanje termostata
Toplotna varovalka

Prosto stojec

Nazivna napetost: 220-240 V~ 50 Hz
Nazivna moc¢: 2000 W

HH 3010

Maks. mo¢: 3000 W

2 stopnji mo¢i: 1500 W in 3000 W
Vgrajen ventilator

Tekoce upravljanje termostata
Toplotna varovalka

Prosto stojec

Nazivna napetost: 220-240 V~ 50 Hz
Nazivna moc¢: 3000 W
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PREDELAVA IN ODSTRANITEV ODPADKOV

Embalazni papir in karton — odstranite med locevalne odpadke. Folija, PE vrecke, plasti¢ni deli - v locevalne posode za plastiko.

ODSTRANITEV IZDELKA NA KONCU ZIVLJENJSKE DOBE

Odstranjevanje starih elektri¢nih in elektronskih naprav (velja v drzavah clanicah EU in drugih evropskih

drzavah, kjer velja zakon o lo¢evanju odpadkov)

Prikazan simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da naj se z izdelkom ne ravna kot z gospodinjskimi odpadki.

Izdelek izrocite v zbirno mesto, namenjeno za reciklazo elektri¢nih in elektronskih naprav. S pravilno odstranitvijo

izdelka preprecite negativne vplive na clovesko zdravje in okolje. Reciklaza materialov pripomore k zasciti

naravnih virov. Vec informacij glede reciklaze tega izdelka dobite na lokalnem uradu, podjetju, ki se ukvarja s [
predelavo odpadkov ali pa v prodajalni, kjer ste kupili izdelek. 08/05

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive EU o elektromagnetni zdruZljivosti in elektri¢ni varnosti. C €

Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg.cz.
Pridruzujemo si pravico do spremembe besedila in tehni¢nih parametrov.
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Slovenscina I

Slovenscina Informacijski list o prenosnih grelcih

Tip: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Podatek Znamka | Vrednost Enota
Toplotna mo¢

Nazivna toplotna moc o 2,0 kw
Minimalna toplotna moc (orientacijska) i 1,0 kw
Maksimalna trajna toplotna mo¢ e 2,0 kw
Poraba pomozne elektricne energije

Pri nazivni toplotni moci el 1,980 kw
Pri minimalni toplotni moci el 0,960 kw
V nacinu pripravljenosti el ni na voljo kw

Samo pri akumulacijskih elektri¢nih lokalnih grelcih: tip sprejema toplote (ena mozna vrednost)

Ro¢no krmiljenje akumulacije toplote z vgrajenim termostatom NE
Roc¢no krmiljenje akumulacije toplote s povratno informacijo, ki sporoca temperaturo NE
Vv prostoru in/ali zunanjo temperaturo

Elektronsko krmiljenje akumulacije toplote s povratno informacijo, ki sporoca NE
temperaturo v prostoru in/ali zunanjo temperaturo

Oddajanje toplote z ventilatorjem NE
Tip oddajanja toplote/regulacije temperature v prostoru (ena mozna vrednost)

Ena stopnja toplotne moci brez regulacije temperature v prostoru NE
Dve ali vec rocnih stopenj, brez regulacije temperature v prostoru NE
Z mehanskim termostatom za regulacijo temperature v prostoru DA
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru NE
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru in dnevnim programom NE
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru in tedenskim programom NE
Druge moznosti regulacije (ve¢ moznih vrednosti)

Regulacija temperature v prostoru z zaznavanjem prisotnosti oseb NE
Regulacija temperature v prostoru z zaznavanjem odprtega okna NE
Z daljinskim upravljanjem NE
S prilagojeno krmiljenim zagonom NE
Z omejitvijo ¢asa dejavnosti NE
S &rnim okroglim senzorjem NE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.:+420272122111

250 69 Kli¢any, Ceska republika
e-mail: ECG@kbexpert.cz
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Slovenscina Informacijski list o prenosnih grelcih

Tip: ECG HH 3010 (YXC-03R)

Podatek Znamka | Vrednost Enota
Toplotna mo¢

Nazivna toplotna moc o 3,0 kw
Minimalna toplotna moc (orientacijska) i 1,5 kw
Maksimalna trajna toplotna mo¢ e 3,0 kw
Poraba pomozne elektricne energije

Pri nazivni toplotni moci el 2,975 kw
Pri minimalni toplotni moci el 1,445 kw
V nacinu pripravljenosti el ni na voljo kw

Samo pri akumulacijskih elektri¢nih lokalnih grelcih: tip sprejema toplote (ena mozna vrednost)

Ro¢no krmiljenje akumulacije toplote z vgrajenim termostatom NE
Roc¢no krmiljenje akumulacije toplote s povratno informacijo, ki sporoca temperaturo NE
Vv prostoru in/ali zunanjo temperaturo

Elektronsko krmiljenje akumulacije toplote s povratno informacijo, ki sporoca NE
temperaturo v prostoru in/ali zunanjo temperaturo

Oddajanje toplote z ventilatorjem NE
Tip oddajanja toplote/regulacije temperature v prostoru (ena mozna vrednost)

Ena stopnja toplotne moci brez regulacije temperature v prostoru NE
Dve ali vec rocnih stopenj, brez regulacije temperature v prostoru NE
Z mehanskim termostatom za regulacijo temperature v prostoru DA
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru NE
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru in dnevnim programom NE
Z elektronsko regulacijo temperature v prostoru in tedenskim programom NE
Druge moznosti regulacije (ve¢ moznih vrednosti)

Regulacija temperature v prostoru z zaznavanjem prisotnosti oseb NE
Regulacija temperature v prostoru z zaznavanjem odprtega okna NE
Z daljinskim upravljanjem NE
S prilagojeno krmiljenim zagonom NE
Z omejitvijo ¢asa dejavnosti NE
S &rnim okroglim senzorjem NE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.: +420.272.122.111

250 69 Kli¢any, Ceska republika
e-mail: ECG@kbexpert.cz
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KERAMICKI GREJAC SA VENTILATOROM

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu upotrebu!

PaZnja: Mere predostroznosti i uputstva ne pokrivaju sve moguce
situacije i opasnosti do kojih moze doci. Korisnik treba da bude
svestan da faktore bezbednosti kao $to su oprezno, pazljivo i razumno
rukovanje nije moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog
uredaja treba da osigura prisutnost tih bezbednosnih faktora. Nismo
__ odgovorni ni za kakvu Stetu koja se desi tokom prevoza, nepravilnim
koris¢enjem, kolebanjem napona, modifikovanjem ili zamenom bilo

S Da ne bi doslo do pozara ili povrede od udara elektricne struje,
o
[

prilikom upotrebe elektri¢nih uredaja uvek treba postovati osnovna
bezbednosna uputstva, medu kojima su i sledeca:

1.

44

Proverite da li napon struje u vasoj uti¢nici odgovara onom koji je
navedennaoznacivaseguredajaidalijeuti¢nicapravilnouzemljena.
Uti¢nica mora biti ugradena prema zahtevima elektrotehnickih
standarda.

Uredaj nemojte koristiti bez pravilno pri¢vrs¢enog postolja.

Nikada nemojte koristiti uredaj ako je oStecen kabl za napajanje ili
bilo koji drugi deo aparata. Bilo kakva popravka, $to se odnosi i na
zamenu kabla, mora biti poverena stru¢cnom servisu! Ne skidajte
sigurnosni poklopac uredaja kako ne bi doslo do opasnosti od
elektri¢cnog udara!l

Uredaj zastitite od dodira sa vodom ili drugim te¢nostima kako ne
bi doslo do elektri¢cnog udara.

Nemojte koristiti uredaj vani ili u vlaznom okruzenju, niti dodirivati
kabl za napajanje ili aparat mokrim rukama. Postoji opasnost od
strujnog udara.

Budite posebno pazljivi ukolko se u blizini nalaze deca dok koristite
uredaj!
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7. Pazite da je uredaj postavljen na ravnu i stabilnu povrsinu. Ovaj
uredaj ne sme da se postavlja na namjstaj niti montira na zid.

8. Ne upotrebljavajte uredaj u blizini ili ispod zapaljivih predmeta,
poput zavesa. Temperatura povrsina u blizini uredaja (1 m) moze
biti visa od uobicajene kada uredaj radi. Postavite uredaj tako da
postoji dovoljna cirkulacija vazduha.

9. Ne postavljajte uredaj na tepihe sa dugackim vlaknima.

10.Uredaj nemojte stavljati ispred ili neposredno ispod elektricne C—

uticnice.

11.Nikada ne prekrivajte uredajl Ako grejalica bude prekrivena, I

moguce je da ¢e dodi do pregrejavanja ili pozara.

12.Uredaj se ne sme prikljuciti na elektri¢cnu mrezu pomocu tajmera
ili prekidaca koji je udaljen od napajanja, jer postoji opasnost od
pozara.

13. Aparat nemojte koristiti u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena
i ne postavljajte ga na mesta na kojima postoji opasnost od pada u
kadu ili drugu posudu sa vodom!

14.Ako se iz uredaja oseti neobic¢an miris ili izlazi dim, uredaj odmah
iskljucite i nazovite servis.

15.Uredaj nemojte iskljucivati jednostavnim izvla¢enjem utikaca iz
uti¢nice. Uvek prvo iskljucite glavni prekida¢ uredaja!

16.Uvek iskljuCite uredaj iz uticnice pre rukovanja, nosenja ili
odrzavanja.

17.Ne ostavljajte uredaj sa napojnim kablom uklju¢enim u struju bez
nadzora. Pre bilo kakvog zahvata na odrzavaniju, iskljucite napajanje
iz mreze. Utika¢ nemojte izvlaciti iz uti¢nice povlacenjem za kabl.
Kabl odvojte od mreze tako $to Cete uhvatiti za utikac i izvuci ga.

18.Kabl se mora pruzati tako da ne dolazi u dodir sa vru¢im predmetima
i ne prolazi duz ostrih ivica.

19.Ne upotrebljavajte uredaj na mestima gde se Cuvaju zapaljivi
materijali (farbe, benzin, rastvaraciitd.) lli tamo gde postoji opasnost
od zapaljivih para.

eca 45

Srpsk
Crnogorski



20.

21.

22.

24.
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25.
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23.

U otvore uredaja nemojte stavljati prste niti bilo kakve druge
predmete.

Na izlazni otvor grejalice nemojte stavljati mokre tkanine, kao npr.
peskir koji nameravate osusiti.

Uredaj koristite samo u skladu sa uputstvima u ovome priruc¢niku.
Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu koja moze da nastane
nepravilnim koris¢enjem.

Uredaj je isklju¢ivo namenjen za upotrebu u domacinstvu. Ne
koristite ga na otvorenom. Ne koristite ga u okruzenju gde ima
prasine. Drzite ga na suhom.

Ovaj grejac je dizajniranovan za prostorije u kojima je temperatura
okoline iznad 0 °C.

Decauzrastaod 8godinaivise, osobe smanjenih fizickihilimentalnih
sposobnosti, ili osobe sa nedostatkom iskustva smeju da koriste
ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija osoba
uputila u bezbedno koriS¢enje i razumeju sve opasnosti povezane
sa tim koriS¢enjem. Deca se ne smeju igrati ovim uredajem. Poslovi
CiS¢enja i odrZavanja koje obavlja korisnik ne smeju se poveriti deci
bez nadzora. Deca mlada od 8 godina moraju da se drze dalje od
uredaja i izvora napajanja.

— Deca mlada od 3 godine ne smeju biti u blizini uredaja, osim ako

su pod stalnim nadzorom.

— Deca starosti od 3 do 8 godina smeju uredaj ukljucivati i

iskljuivati samo ako je on pravilno smesten i ugraden na svoje
odgovaraju¢e mesto za rad i ako su deca upucena u pravilno
rukovanje uredajem, pod stalnim su nadzorom i objasnjene su
im opasnosti koje se mogu javiti. Deca starosti od 3 do 8 godina
ne smeju uredaj ukljucivati, regulisati rad, Cistiti ga, te ne smeju
obavljati odrzavanja koja obavlja korisnik.

UPOZORENJE: Neki delovi uredaja mogu za vreme rada biti vrlo
vruci i mogu izazvati opekotine. Nuzno je posvetiti posebnu
paznju u slucaju prisustva dece ili osoba sa smanjenim telesnim ili
umnim sposobnostima.
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PAZNJA: Ovaj greja¢ nije opremljen uredajem za kontrolu sobne
temperature. Grejalicu nemojte koristiti u skucenim prostorima
u kojima se nalaze osobe koje se ne mogu same kretati ako im nije
obezbeden stalni nadzor.

PAZNJA: Uvek koristite greja¢ u vertikalnom polozaju (dno dolje,
kontrole gore). Bilo koji drugi polozaj moze da bude opasan.

Do not immerse in water! - Nemojte potapati u vodu!

Ovako oznacene povrsine tokom uporabe postaju vruce.
Opasnost od opekotina!

NEMOJTE PREKRIVATI! Opasnost od pozara.

OPASNOSTI po decu: Deca ne smeju da se igraju ambalaznim
materijalom. Ne dozvolite deci da se igraju
sa plasti¢nim kesama. Postoji opasnost od
gusenja.

Uslovi smestanja

Postavite radijator na ravnu povrsinu, na mesto na kojem je osigurano
dovoljno prostora za pravilan rad ventilacionih otvora. Udaljenost
izmedu uredaja i okolnih predmeta mora biti najmanje 1 m. Grejac ne
sme da radi bez ugradenog postolja.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Napomena: Kod prvog ukljucivanja, ili nakon uklju¢ivanja posle duzeg vremena u kom grejalica nije radila,
moguce je da ¢e grejadi ispustati blagi miris ili dim. To je normalna pojava i ona prestane nakon
nekog vremena.

Ovaj uredaj koristi tehnologiju vru¢eg vazduha sa mogucnoscu regulacije temperature. Ima funkciju TURBO

(koris¢enje grejanja uz ventilatilaciju). Kontrola termostata (A) sluZi za regulaciju temperature. Okretanjem

kontrole mozete da podesite Zeljeni nivo.

Upotrebite kontrolu B za ukljuc¢ivanje uredaja i odabir Zeljene funkcije (ventilator bez grejanja, niska ili visoka
snaga).

Za brze zagrejavanje prostorije preporu¢amo podesavanje termostata na maksimum, a tastera za biranje na
visoku snagu. Cim se postigne trazena temperatura, okre¢ite termostat suprotno od pravca kazaljke na satu
sve dok se termostat ne iskljuci. Tako se postavlja temperatura koju ¢e uredaj automatski odrzavati sve dok
ga neiskljucite.

Manipulacije uredajem dopustene su iskljucivo ako je isklju¢ena glavna sklopka i ako je odvojen od strujne
mreze.
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Iskljucivanje uredaja

Prvo postavite kontrole termostata u polozaj "MIN', a prekidac za napajanje u polozaj "0". Nakon toga uvek
iskljucite kabl napajanja iz mreze!

Manipulacije uredajem dopustene su iskljucivo ako je isklju¢en glavnom sklopkom i odvojen od strujne mreze.

Zastita od pregrevanja
Uredaj je opremljen unutrasnjim termo-osigura¢em koji ga automatski iskljucuje u slucaju pregrevanja. Ujedno
se i iskljucuje sijalica pokazivaca rada uredaja.

Ako se uredaj sam iskljuci, razdvojite kabl za napajanje od elektricne mreze. Nakon $to se uredaj ohladi (traje
oko 15 minuta), spreman je za ponovnu upotrebu. Ukljucite ponovno kabl za napajanje u elektri¢nu uti¢nicu.

Ako se to bude dogadalo bez vidljivog uzroka, prvo proverite je li regulator temperature pravilno postavljen, a
zatim i jesu li otvori za ventilaciju slobodni.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Pre ¢iscenja, uvek iskljucite mrezni kabl i pri¢ekajte da se uredaj u potpunosti ohladi. Ocistite spoljnu stranu
uredaja vlaznom krpom. Za cis¢enje nemojte koristiti ostre predmete ili abrazivne predmete, jer to moze da
osteti povrsinu uredaja.

Uredaj mozete spremiti tek nakon sto je glavni prekidac pravilno isklju¢en, odspojen od mreze i nakon sto se
potpuno ohladi.

SKLADISTENJE UREPAJA

Ako uredaj necete upotrebljavati duze vreme, spremite ga na cisto i suvo mesto i zastitite od prasine.

TEHNICKI PODACI

HH 2010

Najveca snaga: 2000 W

2 razine snage: 1000 Wi 2000 W

Ima instalirani ventilator

Termostat sa kontinuiranim upravljanjem
Toplotni osigurac

Slobodno stojeci

Nominalni napon: 220-240 V~ 50 Hz
Nominalna snaga: 2000 W

HH 3010

Najveca snaga: 3000 W

2 razine snage: 1500 Wi 3000 W

Ima instalirani ventilator

Termostat sa kontinuiranim upravljanjem
Toplotni osigurac

Slobodno stojeci

Nominalni napon: 220-240 V~ 50 Hz
Nominalna snaga: 3000 W
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UPOTREBA | ODLAGANJE OTPADA

Papirni otpad i kartonsku ambalazu predajte u reciklazna dvorista. Foliju za pakovanje, kese od polietilena i plasti¢ne delove

odlozite u kontejnere za plastiku.

ODLAGANJE PROIZVODA NAKON ISTEKA RADNOG VEKA

Odlaganje otpada elektricne i elektronske opreme (primenljivo u drzavama ¢lanicama EU i drugim
evropskim zemljama koje su uspostavile sisteme razvrstavanja otpada)

Oznaka koja je navedena na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se proizvod ne sme odlagati kao ku¢ni otpad.
Proizvod odlozite na mesto odredeno za recikliranje elektricne i elektronske opreme. Ispravnim odlaganjem
proizvoda sprecavate negativne uticaje na zdravlje ljudi i okolinu. Reciklazom materijala pomazete ocuvanju
prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda pruzice vam lokalne vlasti, organizacija za
preradu ku¢nog otpada ili prodajno mesto na kom ste kupili proizvod.

Ovaj proizvod je uskladen sa direktivama EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti i elektri¢noj
sigurnosti.

Uputstva za upotrebu dostupna su na veb-stranici www.ecg.cz.
Zadrzano je pravo na izmenu teksta i tehnickih parametara.
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Srpski Informativni list za prenosne grejace

Tip: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Podatak Marka | Vrednost Jedinica
Toplotna snaga

Nominalna toplotna snaga o 2,0 kw
Minimalna toplotna snaga (referentna) i 1,0 kw
g‘aalgsalmalna kontinuirana  toplotna P 20 KW
Potrosnja pomocne elektricne energije

Pri nominalnoj toplotnoj snazi el 1,980 kw
Pri minimalnoj toplotnoj snazi el 0,960 kw
U stanju pripravnosti el Nije dostupno kw
Samo kod akumulacijskih elektri¢nih lokalnih grejalica: vrsta prihvacanja toplote (jedna moguca
vrednost)

Rucna kontrola akumulacije toplote sa integriranim termostatom NE
Rucna kontrola akumulacije toplote sa povratnim informacijama o sobnoj temperaturi NE
i / ili vanjskoj temperaturi

Elektronicka kontrola akumulacije toplote sa povratnim informacijama o sobnoj NE
temperaturi i / ili vanjskoj temperaturi

1zlaz toplote sa ventilatorom NE
Vrsta izlaza toplote / regulacija sobne temperature (jedna moguca vrednost)

Jedna razina toplote bez regulacije sobne temperature NE
Dva ili vise ru¢nih stupnjeva, bez regulacije sobne temperature NE
S mehanickim termostatom za kontrolu sobne temperature DA
Sa elektroni¢ckom kontrolom sobne temperature NE
Sa elektroni¢ckom kontrolom sobne temperature i dnevnim programom NE
Sa elektroni¢kom kontrolom sobne temperature i sedmi¢nim programom NE
Druge mogucnosti regulacije (viSe mogucih opcija)

Kontrola sobne temperature sa otkrivanjem prisutnosti lica NE
Kontrola sobne temperature sa detekcijom otvorenog prozora NE
Sa mogucnoscu regulacije na daljinu NE
Sa prilagodljivim pokretanjem regulacije NE
Sa ograni¢enjem vremena rada NE
Sa crnim sferi¢nim senzorom NE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: EC@kbexpert.cz
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Srpski Informativni list za prenosne grejace

Tip: ECG HH 3010 (YXC-03R)

Podatak Marka | Vrednost Jedinica
Toplotna snaga

Nominalna toplotna snaga o 3,0 kw
Minimalna toplotna snaga (referentna) i 1,5 kw
g‘aalgsalmalna kontinuirana  toplotna P 30 KW
Potrosnja pomocne elektricne energije

Pri nominalnoj toplotnoj snazi el 2,975 kw
Pri minimalnoj toplotnoj snazi el 1,445 kw
U stanju pripravnosti el Nije dostupno kw
Samo kod akumulacijskih elektri¢nih lokalnih grejalica: vrsta prihvacanja toplote (jedna moguca
vrednost)

Rucna kontrola akumulacije toplote sa integriranim termostatom NE
Rucna kontrola akumulacije toplote sa povratnim informacijama o sobnoj temperaturi NE
i / ili vanjskoj temperaturi

Elektronicka kontrola akumulacije toplote sa povratnim informacijama o sobnoj NE
temperaturi i / ili vanjskoj temperaturi

1zlaz toplote sa ventilatorom NE
Vrsta izlaza toplote / regulacija sobne temperature (jedna moguca vrednost)

Jedna razina toplote bez regulacije sobne temperature NE
Dva ili vise ru¢nih stupnjeva, bez regulacije sobne temperature NE
Sa mehanickim termostatom za kontrolu sobne temperature DA
Sa elektroni¢ckom kontrolom sobne temperature NE
Sa elektroni¢ckom kontrolom sobne temperature i dnevnim programom NE
Sa elektroni¢kom kontrolom sobne temperature i sedmi¢nim programom NE
Druge mogucnosti regulacije (viSe mogucih opcija)

Kontrola sobne temperature sa otkrivanjem prisutnosti lica NE
Kontrola sobne temperature sa detekcijom otvorenog prozora NE
Sa mogucnoscu regulacije na daljinu NE
Sa prilagodljivim pokretanjem regulacije NE
Sa ograni¢enjem vremena rada NE
Sa crnim sferi¢nim senzorom NE

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 tel.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
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EMnvik

KEPAMIKO OEPMANTIKO ZQMA ME ANEMIZTHPA

OAHrlIEZ AZOAANEIAZ

MAapaote mpooeKTIKA Katl QUAAETE yia peANovTikn Xprion!

Mpoegidomoinon: Ta pETPA Kal o1 0dnyieq aCPANEIOG TTOU TIEPLIEXOVTAL
oTo TapPOV eyXelpidlo dev mepNapBdavouv OAeC TIC GUVOAKEC Kal TIC
duvnTikEG meploTdoelg. O xproTNG TTPEMEL VA KATAVOROEL OTL N KOIVA
AoyIKR, N TPOoCoxN Kal n @povTida eival otolxeia mou Sev umopouv va
evowpatwBolv o€ Kavéva TPoIodV. ZUVEMWCE, AUTA Ta OTOLXEIa TIPETEL
va Slao@alloTolv amd Tov XProTn Tou A&ltoupyei Kal xelpiletal
TNV €v AOyw ouokeun. Agv @époupe uBlvn yla evoexoueveg (nuieg
TTOU TMPOKAABNKAV KATA TN HETAPOPA 1 AOyw €0@AAUEVNC XPrioNG,

Bl Gi0xupdvoswy TAoNE 1 TPOTOMOoINONG 1 METATPOTIAC OTOIOUSHTIOTE

MEPOUC TNG OUOKEUNC.

Ma mpooTtacia évavtl Kivduvou mupkayldg r nAektpomnAnéiag, mpemel

va Aappavovtal Bacikég mPo@UAAEELC KATA TN XPON TWV NAEKTPIKWY

OUOKELWY, cupmepIAapfBavopévwy Twv akdAouvBwv:

1. BeBawBeite 611 n 140N TN MAPOXNG PEVUATOG OTOV XWPO OOG
QVTIOTOIXEL OTNV TAON TTOU AVAPEPETAL OTNV ETIKETA TNG OUOKEUNG,
kabw¢ kat 611 n mpila gival yeiwpévn owotd. H mapox peupatog
TIPETEL VA €lval €YKATEOTNUEVN OUMPWVA ME TOUG LOXUOVTEG
KAVOVIOUOUC Kal Ta TTPOTUTIA YIa NAEKTPIKEC eykaTaoTAoelC (EN).

2. Mnv XpnOILOTIOIETE TN CUOKEUN XWPIG va €xEl eykaTtaoTaBel owotd
n Bdon.

3. Mnv xpnoloTolEiTE TTOTE TN OUOKEUN €AV TO KAAWSOIO PEVUATOC
| omolodimote ANO HEPOC TNG OUOKEUNG €xel BAAPN. ‘OAeg ol
EMIOKEVEC, oupmepINapBavopévwy Twv alaywv KOAwWSIwv, TTPEMEL
va Sle€dyovtal o€ emayyeAUATIKO KEVTPO €MOKELWV! Mnv agaipeite
TA TIPOCTATEVTIKA KAAUUUATA Ao TN CUOKEUN: UTTApXEL KivOuvog
nAektpomAnéiac!

4. MNpo@uldlte TN ouokeury amd ameubeiac emagry PE VEPO Kal
AMa uypd yla va anoTpéPete eVOEXOUEVO TPAUUATIOUO amod
nAektpomnAnéia.
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5. Mnv xpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG 1 OE LYPO
nepIBANoV Kal pnv ayyilete 1o KAAwSI0 PEVATOC 1) TN CUCKEUN e
uypd xépta. Kivbuvog nAektpominéiac.

6. Amaiteital otevn emifAePn Katd TN AEITOUPYia TNG CUOKEURC KOVTA
oe maidia!

7. BeBaiwBeite 611 N ouokeun gival TomoBeTnuévn o€ Wia emimedn Kal
oT1aBepn em@avela. Autog o e€omAlopdg dev pémel va TomoBeTeital
endvw og émmAa f va avapTdtal o€ Toixo.

8. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN KOVTA O€ EVQAEKTA QVTIKEIUEVA
N Katw amod autd, OTw¢ Kovtd o€ koupTtives. H Beppokpacia Twv
EMPAVEIDV KOVTA 0T oUOKeLN (1 W.) evOéxeTal va givat upnAdTepn
amnod 1o ouvnBIouEVo evOow Asltoupyei. TomoBeTHOTE TN CUOKEUN
€101 WoTe va Slac@alietal emapkn¢ KUKAo@opia aépal.

9. Mnv tomoBeteite TN CUOKEUN EMAVW O€ XaALA e peyAAo TTENOC.

10. Mnv TomoBeteite TN cuoKeun EUMPOC 1 akPIBWS KATW amo pia mpila
pPELUATOC.

11.Mnv KaAUTTTETE MOTE TN oUOKeLN! Ze mepimTwon KAAUYNG, UTTAPXEL
Kivduvoc umrepBéppavong Kat TupKayldg.

12.H ouokeun] 6ev mpémel va ouVOEETAL OTNV TIAPOXH PEVUATOC UEOW
XPOVOSIaKAOTTN 1 va CUVOEETAL OE €Va KUKAWA TTAPOXAG PEVUATOG
eheyxopevo amd amdotaon, emeldry umdpxel Kivduvog TupKayldg
o€ TIEPIMTWON evepyomoinong amd amdéotaon UG KAAUUPEVNG 1
AavBaopéva TomoBeTnuévng CUGKEUNC.

13.MnVv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN KOVTA O Ymaviépa, viouliépa n
moiva Kat unv Tnv tornoBeteite o€ B€oelg dTToL UTTApP)EL KivOuvoc va
néoel péoa o€ pmaviépa rj aAo doxeio pe vepo!

14.EAv n ouokeur ekAVEl aouvrBloTn ooun A Kanvo, amoouvdEoTeE TNV
apEowe amd To peUPA Kat {NTAOTE ToV EAEYXO TNG ATTO €Va KEVTPO
ETTIOKEVWV.

15.Mnv amevepyoTolEite TN ouoKeLH TpABwvTag To KAAWSI0 pEUATOC.
Na kAeivete mpwTa ToV KUPL0 SIAKOTITN TNG CUOKEUAC!
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16.Na amocuvdéete TNV mapoxr PEVUATOC TPV ATIO TOV XEIPIOUO, TN
METAQOPA | TN OUVTAPNON TNG CUOKEUNG.

17.Mnv agrivete tn ouokeu Xwpi¢ emiPAeyn kat pe ouvdedepévo
10 KaAwdlo pevpatoc otnv npila. Amoouvdéate To KaAwdlo amd
v mpifa pevpatog TPl and omoladAToTE pyacia cuvthpnonc.
Mnv amoouvdéete Tn cuokeur TPABWVTAC TO KAAWSIO PEVUATOC.
AnocuvdéoTte To KaAWSI0 peLATOC amd Tnv mpila mAvovTag To PIC.

18.Mnv a@nrvete 10 KAAWSI0 peVUATOC va ayyilel KAUTEC EMMIPAVELEG I
va OlépyeTal EMAVW amd KOPTEPEC AKEC.

19.Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUA O€ XWwPOoug 6mou anoBnkevovtal
€VQAEKTA VAIKA (XpwHaTa, Bevlivn, SI0AUTIKA KAL) i} 6oL UTTAPXEL
Kivduvog eppaviong e0AeKkTwY avabuuidoswv.

20.Mnv glodyete ta OAKTUAG cag ) AN avTIKEipeva ota avoiyuata
TNG OUOKEUNC.

21.Mnv KoAUTITETE TA avoiypata e€000U UE TIETOETEC, Yia MapAdelyua,
1 OTAV OTEYVWVETE TAUEVA pOUXA.

22.Na XPNOIUOTIOLEITE TN OUCKEUN MOVO CUUPWVA UE TIG 00nYieg 0TO

mapov eyxelpidlo. O kataokevaoTAG Sev PEpeL euBUVN yia (NUIES
Tou MPOKARBNKav Adyw akatdAAnAng xpnong.

23.H ouokeun mpoopiletal yia olkiakn xprion. Na pnv xpnotuonoleital
o€ e€wTePIKOUC Xwpouc. Na pnv xpnolpomoleital o€ mepiBallovta
ME TTOAAA OKOVN. KpaTAOTE OTEYVH TN OUOKEUN.

24.Autd 1O BepUavTIKO OwHa €ival oXeSIOOUEVO Yia XWPEOUC WE
Bepuokpacia mepiBdrlovtoc dvw twv 0°C.

25.H ouokeun umopei va xpnolpormoleitat and maidid nAikiag 8 etwv
Kal Avw Kal ATOUA ME MEIWHIEVEG QUOIKEC 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG, N
ENePn eumelpiag kat yvwoewy, dv emPAémovtal f €xouv AAfel
odnyiec yla Tn xprion Tou MPOIOGVTOG e AO@AAELQ KAl KATAVOOUV
Tou¢ duvnTikoug Kivduvouc. Ta mmaidid dev mpémel va maiouv e
TN ouokeun. O kaBaplopdg Kal n ouvtrpnon o€ eminedo XpRotn
Oev mpémel va mpayuatomnolouvtal anmd nmadid xwpic emifAeyn. Ta
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natdid KATw Twv 8 etwv dev mpémel va MANcLaouv Tn CUOKEUR Kal

TNV mapoxn PELUATOC.

- Tamaidid katw twv 3 eTwv dev mpemel va MANCLAlouv TN CUOKEUN,
EKTOC €AV MPBAETOVTAL CUVEXWC.

- Ta maidid nAikiag 3 €wg 8 €TWV PMOPOUV va EVEPYOTIOIOUV Kal
VO OTIEVEPYOTIOIOUV TN OUCKEUN MOVO €AV €ival KatdAAnAa
TOMOBETNUEVN KAl EYKATEOTNHUEVN OTN OwoTH B€on Aettoupyiag
kKat epoéoov emPBAémovtal, 1 Otav €xouv ekmaldeuTel va
XPNOILOTIOIOUV TN OUCKEUH HUE OQOQPAAEIA KAl KOTOVOOUV TOUG
duvntikoUg Kivouvouc. Ta maidld nAikiag 3 éw¢ 8 etwv Oev
EMTPEMETAL VA OUVOEOLV TN CUOKEUN 0TO pelja, va puBuilouv
TOUC MNXAVIOMOUC TNG, va TNV kabapilouv i} va mpayuatomnolouv .
gpyaoiec ouvtnpnong oc eminedo xpnon. ‘
MPOEIAONOIHXZH: Opiopéva pépn TNG OUOKEUNG evOEXETAI
va €ival kautd katd T A&ltoupyia Kal PUImopel va TPOoKaAéoouV
gykavuata. Amatteital mpoooyr Katd tnv mapoucia maldiwv n
OTOMUWV LIE TIEPIOPLOUEVEG OWHATIKEG I VONTIKEG IKAVOTNTEC.

MPOEIAOMOIHXH: Autd to Bepuavtikd owpa dev dlabétel didtaln
yla I HETPNon tnG Beppokpaciag Tou xwpou. Mnv xpnoluonoleite
T0 BEpUaVTIKO OWHA OE HIKPOUC XWPOUC GTOUC omoioug Bpiokovtal
dtopa avikava va amoxwprioouvv Xwpi¢ Bondela, eKTOg eAv UTTAPXEL
KatdAANAn emifAeyn.

a

EMnvik

MPOEIAONMOIHXIH: Na xpnoluomoleite Tn OUOKEUH HOvo og 6pBia
B¢on (Bdon kdatw, pnxaviopoi eAéyxou emavw). Omoladnimote AAAn
Béon eival emikivduvn.

Do not immerse in water! - Mnv Bu@i{ete o€ vepa!

Ot emM@PAVELIEG PE AUTHV TN CHAVON Kaive Katd tn Xprion. if
Kivduvog eykavpdatwv!

MHN KAAYTITETE! KivSuvoc TupKayléc. @

KINAYNOZ yia maidia: Ta maidid dev npémnel va maiouv e ta
UAIKA ouokevaaoiac. Mnv agrvete ta maidid va
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maiCouv JE TIC MAAOTIKEC OAKOUAEC. Kivduvog
ao@uéiac.

ATTQITACEIG EYKATACTAONG

TomoBetroTe T0 BeppavTIkG OTOIXEIO OE Ia Mmimedn em@AveLq, N
oToia TTAPEXEL APKETO EAEVOEPO XWPO VIO CWOTO AEPIOMO. Mpémel va
UTTAPXEL ardoTacn TOUAAXIOTOV 1 W METAED TNG CUOKEUAG KAl TWV
QVTIKEIHEVWV TPLYUPW. To BepuavTikd owua dev TPETEL va AEITOUPYED
Xwpi¢ va tomoBetnBouv o1 Bdoelc.

XPHZH THX XYZKEYHX

Inpeiwon: Otav Tibevtal oe Aettoupyia yla mpwtn @opad, i HETA amd peydlo SidoTnua eKTOC AelToupyiag, Ta
OepUAVTIKA CWHATA UTTOPEL VA TTAPAYOUV OOHEG f KAvo. AUTO €ival UOIONOYIKO Kal 6a OTAPATAOEL
oTadlaoKA peTd amod Aiyo.

AuTi n ouokeury xpnolporolel Texvoloyia petddoong Oepuotntag Héow pevpdtwy aépa, PE ENEyXO

Oeppokpaaiac. Alabétel Aertoupyia TURBO (xprion Bépuavong o cuvduaopd pe aveplotripa). O pnxaviopodg

BOeppootdtn (A) xpnolpomoleital yia tn pubuion Tng Bepuokpaciag. NupioTe TOV PNXAVIoHO EAEyXOU LoXVOG yla

va opioete To EMOLUUNTO emimedo:

Evepyomolnote ) povdda Pe Tov unxaviopo B kal emAéSte Tnv emBOupunTr Asitoupyia (avepioTipag xwpig
B¢puavon, xaunAr i} VWNAR 1OXUE).

Ma va BEpUAVETE TOXUTEPA TOV XWPO, CUVIOTATAL VA PUBUICETE TOV OEPUOOTATN OTO UEYIOTO KAl TO GTPOYYUAO
koupri og PNAR 1OXL. Otav emteuyOei n emBuUNTH BepoKpaasia, yupioTe Tov BEpPOOTATN APIOTEPOOTPOPA
péxpt va amevepyomotnBei. Me autdv Tov Tpomo opiletal n Beppokpacia mou Ba Slatnpei AUTOPATA N CUOKEUN
MEXPL VA TNV QTTEVEPYOTIOIOETE.

Omol00SNTIOTE PUOIKOG XEIPIOUOG TNG CUCKEUNE TIPETTEL VA TIPAYUATOTIOIETAL LOVO AoV amevepyomolnOei pe
ToV KUPLo S1aKATTN Kat amoouvdedei amod v mpila pevpatog.

Anevepyomoinon Tng CUCKEUNG

ApXIK, Béote TOoV pnxaviopd Beppootatn otn Béon «MIN» kat tov Slakomtn otn 0éon «0». Katomv va
amoouvdéete mAvTa To KAAWSI0 pelatog amo Ty mpilal

Omoloo8NATIOTE PUOIKAG XEIPIOHOG TNG OUOKEUNG TIPETTEL VA TIPAYUATOTIOLEITAL HOVO €AV Ol SIAKOTITEG gival
KAELOTOI Kl N GUOKELN amoouvdedepévn amod tnv mpila peuATOC,.

Mpooctacia amoé uiepOéppavon
H eowtepikn Bepuikn aoc@dlela mpootatelel To BeppavTikd owpa amd umeEPBEépUavon Kal TO OTTEVEPYOTTOLEL
autdpata. € AUtV TNV TIEPIMTWON, N évOel§n Aettoupyiag ofrvel.

Edv n ouokeun amevepyomoinBei povn g, amoouvdéote Tnv amd tnv mpifa pevpatog. H cuokeun gival Eava
£TOIUN Yla XPNON apoU Kpuwoel (o€ Tepimou 15 Aemtd}. ZuvdéoTte ava to Kahwdlo pevpatog otnv mpila.

Edv to oupPdv emavalapBdvetal, eEAéyETe mpwTa OTL O PNXAVIOHOG BEpOOTATN gival pUBUICHEVOC CWOTA Kal
OTL Ol OTIEG AEPIOUOU SeV Eival KOAUUMEVEG.
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KAGAPIZMOZXZ KAI ZYNTHPHZH

Na amoouvdéete mavta 1o KaAwS10 pevpaTog anod Tnv mpila PtV amd Tov KaBapIoud Kal va TIEPIUEVETE PEXPL
Va KPUWOEL MARPWCS N ouokeun. KaBapiote tnv e€wTePIKN EM@PAVEIA TNG CUOKEUNG ME €va Lypd mavi. Mnv
XPNOILOTIOIEITE AIXUNEA I} KOPTEPA AVTIKEIMEVA 1} aMO&E0TIKA TMPOIOVTA Yia TOV KABAPIOKO TG CUCKEUAG
AAWGE, N EMPAVELL TNG UITOPEL VA KATACTPAPE.

Mrmopeite va amoBnKeVOETE TN CUOKEUN HOVO APOU KAEICETE CWOTA TOV KUPLO SIAKOTTN, TNV anmocuvSéoete
amnd v meila Kal KPUWOEL AR PWG,.

ANOOHKEYXZH THXZ ZYZKEYHZX

Edv Sev OKOTIEVETE VA XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUH YIO OXETIKA PEYAAO XPOVIKO S1doTNUa, Ba Tpémel va Tnv
anmoBnkeVOETE O€ €vav kaBapd kal ENpd XwpPo, TPOCTATEVHEVO ATTd TN OKOVN.

TEXNIKA ZTOIXEIA

HH 2010

Méy. 1oxUg 10660u: 2000 W

2 emimeda 1oxvog: 1000 W kat 2000 W
Evowpatwpévog avepioTipag

Juveyri¢ pubuion Beppootdatn
AloKOTTNG ameVEPYOToinonG ao@aeiag
EAeVBepn TomoBétnon

OvopaoTikn Téon: 220-240V ~ 50 Hz
OvopaoTikn €i00d0¢ 1oxvog: 2000 W

HH 3010

Méy. 1oxUg e10660u: 3000 W

2 gmimeda 1oxvog: 1500 W kat 3000 W
Evowpatwpévog avepioTipag

Juveyri¢ pubuion Beppootdatn
AloKOTTNG AmeVEPYOTTOIiNoNG AoPaAEiag
EAeVBepn TomoBétnon

OvopaoTikn Téon: 220-240V ~ 50 Hz
OvopaoTikn €i00d0¢ 1oxvog: 3000 W
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XPHZH KAI AMTOPPIYH ANOBAHTQN

XapTi MEPITUAIYHATOG KAl AUAAKWTO XapTOVL — TapadwaoTe o€ onueio avakukA\wong. MeuBpdvn ouokeuaoiag, oakoUAeC PE,
TAQOTIKA OTOIKE( — TIETAETE 08 KAGOUG AVOKUKAWONG TAACTIKWV.

ANOPPIYH TOY NPOIONTOX XTO TEAOX THZ ZQHX TOY

Anoppupn nAeKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU £§OMAIOHOU (10XVEL O€ XWPEG HEAN TNG EE Kat GAAEG EvpwTTAiKEC

XWPEG MOV £Pappo{ovv cUCTNHA AVAKUKAWGNC)

To amelkovi{opevo GUUPBONO OTO TTPOIOV I} OTN CUCKELAGIA ONUAiVEL OTI TO TTPOTOV Sev Mpémel va avTideTwideTal

WG ouvnBeg oklakd amoPAnTo. Mapadwote To TPOIGV OTO TIPORAEMOUEVO ONUEIO Yld TNV AVAKUKAWGN

NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOMAIOOU. ATIOTPEPTE TIG APVNTIKEG EMMTTWOELG OTNV avBpwTIvn LYEia Kal 6To

TEPIBANOV AVAKUKAWVOVTAG OWOTA TO TTPOIdV 0ag. H avakUKAwon cUUBANEL 0Tn S1aTAPNON TWV YUOIKWV

mOpwV. MNa TEPIOCOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGON AUTOU TOU TTPOIOVTOG, EMIKOIVWVAOTE UE TIG 08/05
TOTTIKEG APYXEG, TOV TOTTIKO OpyavIoud emeepyaciag amoppIUHATWY 1 TO KATACTNA Ao TO OTo{0 ayopdsaTE TO

TTPOIOV.

AuTO TO TIPOIOV CUMHOPPWVETAL PE TIG AMAITACELG TNG EE OXETIKA PE TNV NAEKTPOHAYVNTIKNA C €

oupatdtnTa Kat TNV NAEKTPIKN A0@AAELQ.

To eyxelpidlo odnywwv eivat StaBéoipo otnv tomobeaia Web www.ecg.cz.
- Me TnVv em@uAaén aAaywyv OTO KEIMEVO Kal OTIG TEXVIKEG TTAPAUETPOUG.
=]

EMnvik
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EAAnvika DOUANO TANPOPOPIWY Yia POoPNTA BEppavTIKa cwHaATA

Tomog: ECG HH 2010 (YXC-02R)

Irolxeio Epnopu('ﬁ TR Movada
ovopaocia

‘E§€080¢ OgppotnTag

OvopaoTikn €£080¢ BeppdTnTag P 2,0 kw

(E:\Vdé)girTrl]Km £€€060¢ BepuodTnTag P 10 KW

Méylotn ouvexic é€080¢ BepudtnTag . 2,0 kw

Agutepelovoa KATAVAAWON NAEKTPIKIG EVEPYELAG

3TNV oOVOpaoTIKN €060 BepuodTnTag el 1,980 kw

Ztnv ehaylotn é€odo BeppotnTag el 0,960 kw

Y€ KOTAOTAON AVAROVAG el A/l kw

Tomog £16680v BeppdTNTAG, HOVO Yia NAEKTPIKA OEPHAVTIKA CWHATA TOMKNG amoBrkevong (emAé§te

£éva)

Xelpokivntog éAeyxog @OpTIoNg BepUOTNTAC, ME EVOWUATWUEVO BEPOOTATN OXI
Xelpokivntog ENeyxog @OpTIong BepudTnTaG pe avadpaon Beppokpaciag xwpou fi/kat oxl
e€wtepikoL mepIBANovVTOC

HAektpovikdg éNeyxog @dpTiong Bepudtntag pe avadpaon Beppokpaaciog xwpou 1/ oxl
Kal e€wTePIKOU TEPIBAANOVTOC

‘E€odo¢ BepudTnTag UTTOBoNBoUUEVN amd aveUloTHPa OXI
Tunog eAéyxou e§660v Beppotnrac/Beppokpaciag xwpou (eEmAEETe £va)

‘E€080¢ BeppdtnTag £vdG otadiou kal xwpig EAeyxo Bepuokpaciag Xwpou (0)4
AVo 1 epLoodTEPA XElpOKivNTa 0TAdIa, XWPIG ENeyxo Beppokpaciag xwpou (0)4
Me é\eyxo Beppokpaciag xWPou HEoWw PUNXavikol BepuooTtdtn NAI
Me nAekTpoviko éNeyxo Beppokpaaiag Xwpou OXI
HAekTpoviKdC ENeyx0G Beppokpaciag xWpou, KaBwG Kat NUEPHOLOG XPOVOSIaKOTTNG OXI
HAektpovikd éNeyxogBeppoKkpaaiag xwpou, kabwekatgBSopadiaiog xpovodlakomtng OXI
AN\eg emAoyEg eAéyyou (Suvatotnta moANamA®V emAoywv)

‘EAeyxog Oeppokpaciag xwpou, Pe evtomoud mapouaiag OXI
‘EAeyxog Beppokpaciag Xwpou, P eVIOTOoUS avolkToU mapabupou (0)4
Me emAoyr| eAéyxou amd andotaon OXI
Me TIPOoapUOOTIKO ENEYXO EKKIVNONG OXI
Me meploptopd xpdvou Aettoupyiag OXI
Me atoBntripa pehavng oeaipag OXI

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 ™A.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz
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EAAnvika DOUANO TANPOPOPIWY Yia POoPNTA BEppavTIKa cwHaATA
Tomog: ECG HH 3010 (YXC-03R)
Irolxeio Epnopu('ﬁ TR Movada
ovopaocia
‘E§€080¢ OgppotnTag
OvopaoTikn €£080¢ BeppdTnTag P 3,0 kw
(E:\Vdgg:ﬁ?m) €€060¢ BepudTnTag P 15 KW
Méylotn ouvexic é€080¢ BepudtnTag . 3,0 kw
Agutepelovoa KATAVAAWON NAEKTPIKIG EVEPYELAG
3TNV ovopaoTIKN €060 BepuodTnTag el 2,975 kw
Ztnv ehaylotn é€odo BeppotnTag el 1,445 kw
Y€ KOTAOTAON QVAOVAG el Al kw
Tomog £16680v BeppdTNTAG, HOVO Yia NAEKTPIKA OEPHAVTIKA CWHATA TOMKNG amoBkevong (emAégte
£éva)
Xelpokivntog éAeyxog @OpTIoNg BepUOTNTAC, HE EVOWUATWHIEVO BEPOOTATN OXI
Xelpokivntog ENeyxog @OpTIonG BepudTnTag pE avadpaon Beppokpaciag xwpou fi/kat ox
e€wtepikoL TePIBAAovVTOG
HAektpovikdg éNeyxog @dpTiong Bepudtntag pe avadpaon Beppokpaaiog xwpou 1/ oxl
Kal e€wTePIKOU TEPIBAANOVTOC
‘E€odo¢ BepudTnTag UMoBonBoluevn amd aveploThpa OXI
Tunog eAéyxou e§660v Beppotnrac/Beppokpaciag xwpou (eEmAEETe éva)
‘E€080¢ BepudtnTag £vdG otadiou kal xwpig EAeyxo Bepuokpaciag xwpou (0)4
AVo 1) epLoodTEPA XElpOKivnTa 0TAdIa, XWpPIg ENeyxo Beppokpaciag xwpou (0)4
Me é\eyxo Beppokpaaciag xWPou HEoW PUNXavikoU BepuooTtdtn NAI
Me nAekTpoviko éNeyxo Beppokpaaiag Xwpou OXI
HAgkTpovikdG ENeyxoG Beppokpaciag xwpou, KaBwg Kat NUEPHOLOG XPOVOSIaKOTTNG OXI
HAektpovikd ENeyxosBeppoKkpaaiag xwpou, kabwekatgBdopadiaiog xpovodlakomtng OXI
AN\eg emAoyEg eAéyyxou (Suvatotnta moAamA®V emAoywv)
‘EAeyxog Oeppokpaciag xwpou, Pe evtomoud mapouaoiag (0)4
‘EAeyxog Beppokpaciag Xwpou, P eVIOTIoUS avolkTol mapabupou (0)4
Me emAoyr| eAéyxou amd andotaon OXI
Me TIPOoapUOOTIKO ENEYXO EKKIVNONG (0)4
Me meploptopd xpdvou Aettoupyiag OXI
Me atoBntripa pehavng oeaipag OXI

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 ™A.: +420.272.122.111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz
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KEPAMIYHUIA OBITPIBAY 3 BEHTUJIATOPOM

IHCTPYKUII 3 TEXHIKWU BE3MEKU

YBaXHO npoumTtaiite Ta 36epirante pAnA  nopanbLIOro
BUKOPUCTaHHA!

MonepepxeHHA: 3ax0aM Ta IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKM 6e3neKu, AKi MiCTATbCA
Y UbOMY KepiBHWLTBI, HE BKNIOYAKOTb BCi YMOBM Ta MOXI/INBI CUTYaLlil.
KopuctyBay ma€e po3ymiTu, WO 300PpOBUIA Ny3f, yBara Ta be3neka €
dakTOpamu, AKi He MOXyTb OyTu iHTerpoBaHi y ToBap. Tomy, Li pakTopw
matoTb OyTn 3abe3neueHi KopucTyBauem(amm), AKi BUKOPUCTOBYIOTb
nobyToBui npunag. M He Hecemo BiANOBIAANbHOCTI 3a MOLLKOAKEHHS,
OTPMMaHI Nig Yac TPaHCNOPTYBaHHA, Yepe3 HeBipHe BMKOPWUCTaHHSA,
CTPUOKM Hanpyru, Mogudikauii abo HanawTyBaHHA 6yAb-AKOT YaCTUHY
nobyToBoro npunagy.

[nA 3ax1CTy Bif pU3MKY BUHUKHEHHS NOXeXKi ab0 eNeKTPUUYHOTO LOKY
Ml YaC BUKOPUCTAHHA eNeKTPUYHUX NOOYTOBMX NpunagiB HeobxiaHO
LOTPVIMYBATUCA HACTYMHMX NpaBun 6e3neku:

1. lNepekoHanTecqa, WO Hanpyra y po3eTui Bignosigae Hanpysi,
AKa BKa3aHa Ha eTmkeTui nobyToBOro npunagy, Ta WO pPoO3eTka
NpaBuUnbHO 3a3emseHa. Po3eTka mae OyT BCTaHOBMEHa BigNoBigHO
[0 eNleKTPUYHUX NMpaBui Ta HOPM Yy BignosigHocTi fo EN.

2. He BMKOpUCTOBYITE Npunag, AKWOo 6a3a HagiiHo He 3adikcoBaHa.

3. Hikonu He BMKOPWCTOBYMTE Mpunag, AKWO CUNOBUN Kabenb abo
Oyab-AKi iHLWi YaCcTUHW NpUIagy NoLWKoAXeHi. Bci peMoHTHI poboTu,
BKJI0YAOUM 3aMiHy Kabesto, MaloTb BUKOHYBATUCA y MpodeciiHoMy
cepBicHOMy UeHTpi! He 3HiManTe 3axucHi Kpuwkyu nobytoBoro
npunagy Yyepes pusrk OTPMMaHHSA efleKTPUYHOrO LWOKY!

4. 3axuwanTte npwnag Big 6e3nocepegHbOro KOHTAKTY 3 BOAOK Ta
iHWMMKW pignHaMK OnA nonepekeHHA OTPUMaHHA TPaBMU Yepes
eNeKTPUYHMNI LIOK.

5. He BukopuctoByiTe Nnpunag Ha BynuLi Ta y BONOrMX NPUMILLEHHAX,
Ta He TopKamTeca cunosoro kabenio abo nobytosBoro npunagy
BOJIOrMMM pyKamu. PU3NK OTPMMaHHA eNeKTPUYHOrO LLOKY.
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YKkpaiHcbka MoBa

6. MoTpibeH HarnAg, AKwWo nobnusy npauloyoro npunagy
3HaxopATbcA fitn!

7. lNepekoHanTeca, WO npwnag pPo3MileHO Ha PIBHIN Ta CTiMKIN
noBepxHi. Lle obnagHaHHA He MOXHa CTaBUTKU Ha Mebni abo
PO3MiLLlyBaTW Ha CTiHi.

8. He BukopwucToByiite npunag nobnusy 3anmmcTnx npeametis abo
i HAMK, HaNpWKnag, Nnopyu 3i WTopamu. TemnepaTtypa NOBEPXOHb
nobnunsy npunagy (1 m) moxe 6yt Bule 3a 3BMYAMHY Mif yac
poboTu. NMpunag mae 6yTn po3TaloBaHui Tak, Wob 3abe3nevyBaTy
LOCTaTHIO LMPKYNALio NOBITPA.

9. He po3TawwoByiTe Nnpunag Ha KUIMMi 3 BUCOKMM BOPCOM.

10.He posTawoByiTe npunag HaBnpoTn abo 6GesnocepeaHbo nifg
eNeKTPUYHMMMN PO3ETKaMU.

11.Hikonn He HakpusanTe npunag! Y pasi HakpuTTA iCHYE puU3nNK
neperpisy Ta MNOXexi.

12.He nig'egHynTe npunag o Axepena XMBNeHHsA yepes Tanmep abo
[10 PO3€eTKU 3 ANCTAaHLINHUM BMUKAHHAM Yepes pyU3MK NoXexXiy pasi
ANCTaAHLiIIHOTO BMUKAHHA HaKpUTOro abo HeBipHO PO3MilLeHHOro
npunagy.

13.He BuKopucTOBYITE Npunag nobnmsy BaHHWUX KiMHaT, aywy abo
OacelHy Ta He pO3TalIOBYNTe y MicUAX, Ae iCHye Hebe3neka 1Noro
MagiHHA y BaHy abo iHWWI KOHTeHep 3 Bogoto!

14.AKWwo Big Npunagy BiguyBa€TbCA HE3BMYHMI 3anax abo nge gum,
HeraHO BMMKHITb OrO Ta 3BEPHITbCA 4O CEPBICHOrO LEHTPY.

15.He BMMMKaTe npunag, NOTATHYBLUM 3a CUNIOBUIA Kabenb. 3aBxXau
CnovaTKy BUMMKanTe Npunag 3a 4ONOMOrow Bnumrkaya!

16.Mepen nepemiweHHAM abo 06CNYyroByBaHHAM MNpwnagy 3aBXKau
Bif €QHYWTE CUNOBUI Kabenb.

17.He 3anuwante npwnag 3 BBIMKHEHUM CUNOBMM Kabenem 6e3
yBaru. MNepen npoBefeHHAM 06CNYroByBaHHA BUMKHITL Kabenb 3
po3eTkn. He BUMMKaTe npunag, NOTATHYBLUN 3a CUIOBUIA Kabenb.
Big'egHyiiTe cunoBuii Kabenb Bif pO3eTKM, TPUMAOUNCD 33 BUAESTKY.
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18.CnigkywTe, W06 cCMNoBuin Kabenb He TOPKABCA rapAYMX NOBEPXOHb
Ta He 3HAXOAMBCA NO6N3Y rOCTPUI KYTiB.

19.He BMKOpWCTOBYITE NpuUnag y micuax, ae 36epiratotbCa 3aiMUCTI
maTepianu (bapba, nanbHe, PO3UYMHHUKN, TOLLO) b0 Ae iCHYE pr3nK
YTBOPEHHA 3aUMUCTMX MapiB.

20.He BcTaBnAnTe nanbui abo iHWI NnpeaMeT y OTBOPY Npunagy.

21.He HakpwBaWiTe BUXifHI OTBOPW, HAaNPUKNaA, PYLIHUKOM, abo nig
CYWiHHA 6inn3HN.

22.BukopuctoByinte nobyToBWMI Npwunag nuwe Yy BigNOBIgHOCTI
[0 iHCTPYKUi, BKa3aHMX Y LIbOMY KepiBHMUTBI. BUpoOHMK He
Hece BIAMNOBIZANbHOCTI 3a MOLWKOAMKEHHA, BUKINKAHI HEBIPHUM
BMKOPUCTAHHAM.

23.Mpunag npusHayeHO ANA [OMAWHbOrO BUKOPUCTAHHA. He
BUKOPUCTOBYTE Ha Bynuui He BukopuctoBymTe y MNUAbHUX
oToueHHsx. CnigkynTe, WwWob npunag 6ys cyxum.

24.06irpiBa4 NpU3HaAYeHO ANA BUKOPUCTAHHA B MPUMILLEHHAX 3
Temnepatypoio suwe 0°C.

25.MobyToBU Npunag MoXxe BMKOPUCTOBYBATUCA AiTbMM CTapue 8
POKiB Ta 0cob6amu 3 Gpi3nyHNMK b0 PO3YMOBUMYM CMPOMOXKHOCTAMM
abo HecTayelo [OCBiZYy Ta 3HaHHA nig HarnAgom abo nicna
OTPUMaHHSA IHCTPYKLUIN Wwoao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA npunagy
Ta PO3yMitoun NOTeHUiHI Hebe3nekn. [1iT He NOBMHHI rpaTncsa 3
nobytosum npunagom. [itn 6e3 Harnagy He MOXyTb NPOBOAUTH
oumlleHHsa Ta obcnyroByBaHHA. [liTh monoawe 8 pokiB MaloTb
TpyMaTKCA nogani Big NnobyToBoro npunagy Ta CMI0BOro Kabenio.

— [litn monopwe 3 poKiB He NOBUHHI 3HAXOAUTMCA MO6NM3Y Npunagy
6e3 Harnagy.

- [itn Big 3 go 8 poKiB MOXYTb BMMKaT/ Ta BUMUKATL npunag,
nnwe AKLWO MOro BipHO PO3MILLEHO Ta BCTAHOBMIEHO Y BipHOMY
po60oUYOMy NONOXKEHHI Ta Nig HarnNAgoM abo nicnA iHCTPYKTYBaHHA
wopo 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA Npuiagy Ta KONMv PO3yMmitoTb
noTeHuinHy Hebe3neky. [itam Big 3 Ao 8 pokiB 3abopoHeHO
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BMUKaTW npwnapg, BCTAHOBJTOBATU PEryntoBaHHA, OUMLLYyBaTU abo
npoBoOANTH O6CJ'IyFOByBaHHFI npwiagy.

MNONEPEAMEHHA: [eaki uyacTHm npwunagy MOXyTb OyTu
rapaYnumMn nig vac poboTn Ta Npu3BOAUTM A0 onikiB. HeobxigHo
6y T 06epeXHNMM Y NPUCYTHOCTI Aiter abo 0ci6 3 ¢piznyHumm abo
NCUXIYHMMK Badamu.

MNONEPEAMEHHA: O6irpieau He mae npwnagy AnA BMMIPIOBAHHSA
Temnepatypu y KimHati. He BuKopuctoBymte obirpiBay y Manux
KiMHaTaX, e 3HaX0AATbCA 0CO6U, AKI HE MOXKYTb 3a/IMLLATM NPUMILLEHHS
6e3 gonomorw, y pasi BigCyTHOCTi HarnAgy.

MOMNEPEAMEHHA: Bukopucrosyinte npunag nuie y BepTKasbHOMY

MoMoXeHHi (6a3a 3HWM3Y, perynioBaHHA 3Bepxy). byab-sike iHwWe
MOJIOXKEHHA € Hebe3MeUHNM.

He 3anyplonTe y Boay! - He 3aHypioite y Bogy!
Mip yac BUKOpNCTaHHA NOBEPXHi, BiAMiYeHi TaKum ﬁ
CMMBOJIOM, CTalOTb rapAYMmMn. Pu3nKk oTpuMmaHHsA onikis!
HE HAKPUBATM! HeGeznexa noxexi. @

HEBE3NEKA pna piten: [1iTy He NOBMHHI rpatncA 3
nakyBanbHUM MaTepianom. He fo3sonante
AiTAM rpaTnCa 3 NNaCTUKOBMMMN KOPOOKaMK.
Pu3nk yayweHHs.

Bumoru wopo BCTaHOBJIEHHA

Po3TawwoByiTe pagiatop Ha Nnacky NOBEPXHIO, Ae AOCTaTHbO BifIbHOrO
micua ana BeHTUnALii. Mpunag mae 6yTy po3MilLeHMIN Ha BiACTaHi

He MeHLWe 1 MeTpy Bif oTouyloumMX npeameTis. He BUKOpUCTOBYNTE
obirpiBau 6e3 nig'eaHaHol 6a3n.

BUKOPUCTAHHA NOBYTOBOIO NPUJNIARY

MpumiTka: Mig yac nepworo BMrKaHHA abo BMUKaHHA MicA TpUBanoro nepiofy HEBMKOPUCTaHHsA, obirpisay
MO>e MaTu 3anax abo Aum. Lle HopmanbHO Ta Yepes KOPOTKUIA Yac 3HMKAE.
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Y npunafii BUKOPUCTOBYETbCA TEXHONOTiA KOHBEPLIIHOrO HarpiBy 3 perynioBaHHAM TemnepaTypu. Mpunag
mae ¢yHKuUito TEPBO (BUKOpUCTaHHA HarpiBy pa3om 3 BeHTunATopom) TepmocTar (A) BUKOPUCTOBYETbCA ANA
peryntoBaHHA TemnepaTtypu. BCTaHOBITb perynatop noTyKHOCTi Ha HeOOXifHNI piBEHb:

BBiMKHITb Npunag 3a gonomoroto B perynatopy Ta obepitb HeobxifHy ¢yHKLilo (BeHTUnATOp 6e3 0birpisy,
HM3bKa abo BUCOKa MOTYXHICTb).

[ina 6inbw WBMAKOrO O6IrpiBy MPUMILLEHHA MU PEKOMEHAYEMO BCTAaHOBUTW TEPMOCTAT y MaKCUMaslbHe
TMOJIOXKEHHSA Ta BUCOKY MOTYXKHICTb. Micna JOCATHEHHA GakaHOi TemMrnepaTypy MOBEPHiTb TepPMOCTaT NpOTK
FOAVIHHUKOBOI CTPINKM A0 BMMMKaHHA. Lle BcTaHOBNOE TemnepaTypy, AKy npunaj OyAe aBTOMaTUYHO
niATPUMYBATN [JO MOMEHTY BUMIKaHHSA.

Byab-Aki MaHinynAwii 3 npunagom MoXHa NpoBOAUTH, IMLLE KOS NPUAaj BUMKHEHO Ta Bif'€IHaHO Bif PO3eTKM.

BuknioueHHA nobyToBOro npunagy

CnoyaTKy BCTaHOBITb TepmocTaT y nonoxeHHA «MIH», a BUMMUKay y nonoxeHHA «0». 3aBXAn Bif'egHynTe
cunoBuii Kabenb Big po3eTku!
Byab-aki onepadii 3 npunagom MoxHa NPoBOAUTY, ILLE KONW NPUIaj BUMKHEHO Ta Bifi'€IHAHO Bif PO3eTKM.

3axucT Big neperpiBy
BHyTpiLLHil 3an06iKHMK 3axuLae obirpiBay Bif neperpiBy Ta 3abesneuye aBTOMaTUUYHE BUMVKaHHA. Y LibOMy -
BUMafiKy poboui iHAMKaTOPU BUMMKaIOTBCA.

AKWo npunaj camocTiiHO BUMKHYBCS, Bif'€fHaliTe oro Bif poseTku. lMpunag moxe BUKOPUCTOBYBaTMCA
3HOBY NiC/IA OXONOAXKEHHA (6nm3bKo 15 xBunuH). Mig'efHaiTe cNoBuii Kabenb JO PO3ETKU.

AKWO cuTyalis MOBTOPIETLCA, CMOYATKY MNepeBipTe, 30 TepmocTaT Oyno NpaBWIbHO BCTaHOBNEHO, a
BEHTUNALiNHI OTBOPW He Bynn HaKpUTi.

OYULLEHHA TA OBCJZTYTOBYBAHHA

Mepen ounweHHAM 3aBXAW Bif'€QHYNTE CUNOBUN Kabenb Ta AoYeKaliTecA MOBHOIO OXOMOAXEeHHA. [ina
OUMLLEHHA 30BHILUHbOT NOBEPXHI NPUIaay BUKOPUCTOBYITE BONOFY CepBeTKY. 1A ounlieHHA npunagy He
BMKOPUCTOBYITE rocTpi NnpeameTyt abo abpasmsHi 3acobu, AKi MOXKYTb MOLLUKOANUTV MOBEPXHIO.

YKpaiHcbka MoBa

Mepep 36epiraHHAM Npunagy BUMMKaNTe Npunag 3a JOMOMOrOl BUMMKAaYa, Bif'€fHYyWTe Bif po3eTkn Ta
3anMLWanTe 4O NOBHOMO OXONOLXKEHHSA.

3BEPITAHHA NPUNAAY

AIKLWO BM He MnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATY MPUaj BNPOLOBXK TPMBANIOrO Yacy, B MOBUHHI 36epiraty ioro y
CYXOMY MiCLii, 3aXuLLeHoMy Bif nuny.

TEXHIYHI AAHI

HH 2010

Makc. noTy»KHicTb Ha Bxogi: 2000 Bt

2 piBHi noTy»HocTi: 1000 BT Ta 2000 BT
B6ynoBaHuii BeHTUAATOP

BesnepepBHe perynoBaHHA TepmMocTaTy
MnaBKuii 3anobi>KHUK

ABTOHOMHWUI

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B ~ 50 Iy
HomiHanbHa noTyxHicTb Ha Bxogi: 2000 Bt
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HH 3010

Makc. noTy»kHicTb Ha Bxogi: 3000 Bt

2 piBHi noTyxHocTi: 1500 BT T2 3000 BT
B6ynoBaHui BEHTUNATOP

be3nepepsHe perynioBaHHA TepmocTaTy
MnaBKuit 3aN06iXKHNK

ABTOHOMHUI

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B ~ 50 'y
HomiHanbHa noTyxHicTb Ha Bxogi: 3000 Bt

BUKOPUCTAHHA TA YTUNI3ALIA BIAXOAIB

MakyBanbHWA Nanip Ta roppoBaHUii KAPTOH - A0 CMiTHMKa. MakyBanbHa ¢onbra, MNE KOPo6KK, NNACTUKOBI enemeHTH - [o
KOHTeHepiB AnA nepepobKun nnacTuky.

YTUNI3ALIA NPOAYKTIB NIC/NA 3ABEPLUEHHA CTPOKY EKCITYATALIT

YTunisyiite eneKTpuyHe Ta eNleKTpoHHe o6nagHaHHA (Ai€ y KpaiHax-uneHax €C Ta iHLIMX EBPOMNENCbKNX

KpaiHax 3 BNPOBaJ»KeHOI0 CMCTEMOI0 nepepo6Km)

MpepctaBneHuii cMBON Ha MpPoAyKTi abo ynakoBLi O3Haua€, WO MPOAYKT He MOBMHEH BUKUAATUCA [0
no6yToBoro cmitta. MpoayKT HeobXiAHO BiAHECTU A0 crneuianbHOro Micua AnA nepepobKy enekTpUdYHOro

Ta eNeKTPOHHOro o6nafHaHHA. BipHa mepepobka MPOAyKTy mornepenKye HeraTMBHUI BMAVB Ha 3A0POB'A

nofen Ta ekonorito. MNepepobka BHOCUTb CBill BKNag [0 36epexeHHA NpUpOAHNX pecypciB. [nsa oTpymaHHA [
6inbl aeTanbHoI iHGopMaLii Npo nepepobKy Liboro NPoayKTy 3BepHITbCA A0 MICLIEBYX OpraHiB, opraHisayiin 3 08/05
nepepobKn No6YTOBUX BiAXOAIB ab0 [0 MarasvHy, Ae BM Npuadanu NPOAyKT.

Llen npoaykKT Bifnosigae gupextusam €C o0 eneKTPOMarHiTHOT CyMiCHOCTI Ta enekTpobesneku. < (

KepiBHMLTBO KOpUCTyBa4a AOCTyNHe Ha BebcaiTi www.ecg.cz.
TeKcT Ta TEXHIYHI MapamMeTpy MOXyYTb OyTN 3MiHEHI.
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AHrniiicbka IHpopmaLiliHMiI NNCT ANA NopTaTUBHMX 06GirpiBayis

Tun: ECG HH 2010 (YXC-02R)

OpuviHuLi
OanHnuA BpeHp 3HauyeHHA BMM::)K,B:H"”
Tennosigaaua
HowmiHasnbHa Tensiosigaava o 2,0 KBt
MiHimanbHa Tennosigaaya (MpubnnsHo) o 1,0 KBT
:/lez:\_;comBniA::::aa 6e3nepepBHa P 20 KBT
[lopaTKoBe CNOXNBaHHA eNneKTpoeHeprii
Mpu HOMiHanbHiIN TennoBigaaYi el 1,980 KBT
Mpu miHiManbHin TeniosigAadi el 0,960 KBT
Y pexxumi ouikyBaHHA eISB HA KBT
Tun NpuUTOKY Tenna, ile Ans eNnekKTPUYHNX NoKaNbHNX 06irpiBauis (06epiTb oauH)
PyuyHe perynioBaHHs Tenna, 3 BOyj0BaHNM TEPMOCTATOM HI
quHe. perynioBaHHA Tenna BiAMOBIAHO A0 TemnepaTypy B NMpuMilleHHi Ta/abo Ha HI
BYNNL
EﬂGKTpOI-fHG perynioBaHHA Tensa BiANOBIAHO A0 TemnepaTypu B NpUMilLeHHi Ta/abo HI
Ha Bynuui
Tennosigfaya 3a JONOMOroK BEHTUNATOPY HI
Tun perynioBaHHA TennoBigaavi/Temnepartypu y npumilieHHi (06epiTb ofuiH)
OpHocTyniHvaTa Tennosigfaya Ta 6e3 perynoBaHHA TemnepaTtypu y NpUMILLeHHI HI
[1Bi a6o Ginblue pyyHMX CTyneHiB, 6e3 perynioBaHHA TemnepaTypy y NpUMILLeHHi HI
3 MeXaHiYHUM TePMOCTaTOM PerynoBaHHA TemnepaTypy y NpUMiLLeHHi TAK
3 eNleKTPOHHVM perynioBaHHAM TemnepaTtypu y NpUMILLeHHi HI
EnekTpoHHe perynioBaHHA TemnepaTypu y NpUMiLLeHHi MIoc Tanmep gHA HI
EnekTpoHHe perynioBaHHA TeMnepatypu y MPUMILLEHHI MIOC TalMep TUXKHA HI
IHWi onuii perynioBaHHA (MOXNMBO KiNibKa BM60piB)
PerynioBaHHA TemnepaTtypu y NPUMILLEHHI, 3 BU3HaYeHHAM MPUCYTHOCTI HI
PerynioBaHHA TemnepaTypu y NPUMILLEHHI, 3 BUSHAYEHHAM BiAKPUTUX BIKOH HI
3 onui€to ANCTaHLiIHOrO perysioBaHHA HI
3 afanTVBHVM PerynioBaHHAM 3amnycKy HI
3 06MeXeHHAM Yacy poboTu HI
3 YOPHUM LIAPOBVIM AATYNKOM HI

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 Ten.: +420272122111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz
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AHrniiicbka IHpopmaLiliHMiI NNCT ANA NopTaTUBHMX 06GirpiBayis

Tun: ECG HH 3010 (YXC-03R)

OpuviHuLi
OanHnuA BpeHp 3HauyeHHA BMM::)K,B:H"”
Tennosigaaua
HowmiHasnbHa Tensiosigaava o 3,0 KBT
MiHimanbHa Tennosigaaya (MpubnnsHo) o 1,5 KBT
:/lez:\_;comBniA::::aa 6e3nepepBHa P 30 KBT
[lopaTKoBe CNOXKNBaHHA eNeKTpoeHeprii
Mpu HOMiHanbHiIN TennoBigaaYi el 2,975 KBT
Mpu miHiManbHin TeniosigAavi el 1,445 KBT
Y pexxunmi ouvikyBaHHA eISB HA KBT
Tun NpuUTOKY Tenna, ile Ans eNnekKTPUYHNX NoKaNbHNX 06irpiBauis (06epiTb oauH)
PyuyHe perynioBaHHs Tenna, 3 BOyj0BaHNM TEPMOCTATOM HI
quHe. perynioBaHHA Tenna BiAMOBIAHO A0 TemnepaTypy B NMpuMilleHHi Ta/abo Ha HI
BYNNL
EﬂGKTpOI-fHG perynioBaHHA Tensa BiANOBIAHO A0 TemnepaTypu B NpUMilLeHHi Ta/abo HI
Ha Bynuui
Tennosigfaya 3a JONOMOroK BEHTUNATOPY HI
Tun perynioBaHHA TennoBigaavi/Temnepartypu y npumilieHHi (06epiTb ofuiH)
OpHocTyniHvaTa Tennosigfaya Ta 6e3 perynoBaHHA TemnepaTtypu y NpUMILLeHHI HI
[1Bi a6o Ginblue pyyHMX CTyneHiB, 6e3 perynioBaHHA TemnepaTypy y NpUMILLeHHi HI
3 MeXaHiYHUM TePMOCTaTOM PerynoBaHHA TemnepaTypy y NpUMiLLeHHi TAK
3 eNleKTPOHHVM perynioBaHHAM TemnepaTtypu y NpUMILLeHHi HI
EnekTpoHHe perynioBaHHA TemnepaTypu y NpUMiLLeHHi MIoc Tanmep gHA HI
EnekTpoHHe perynioBaHHA TeMnepatypu y MPUMILLEHHI MIOC TalMep TUXKHA HI
IHWi onuii perynioBaHHA (MOXNMBO KiNibKa BM60piB)
PerynioBaHHA TemnepaTtypu y NPUMILLEHHI, 3 BU3HaYeHHAM MPUCYTHOCTI HI
PerynioBaHHA TemnepaTypu y NPUMILLEHHI, 3 BUSHAYEHHAM BiAKPUTUX BIKOH HI
3 onui€to ANCTaHLiIHOrO perysioBaHHA HI
3 afanTVBHVM PerynioBaHHAM 3amnycKy HI
3 06MeXeHHAM Yacy poboTu HI
3 YOPHUM LIAPOBVIM AATYNKOM HI

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 Ten.: +420272122111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz
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MakepoHcKMN

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

Polski

K-+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

Romana

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

Slovencina

tel.: 4420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.:+420272122 1M
e-mail: EC@kbexpert.cz

Distributor pre SR: K+B Progres, a. 5., organizacnd zlozka

Miynské Nivy 71
82105 Bratislava

Slovenscina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.:+4202721221M

e-mail: informacije@kbprogres.cz

Srpski
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

Crnogorski
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

EAANVIKG
K+-B Progres, a.s.
U Expertu 91

tel.: +420272122 1M1
e-posta: informacije@kbprogres.cz

tel.: +420272122 111
e-posta: informacije@kbprogres.cz

A2 +420272 122111

250 69 Klicany, Anpokpatia tng Toexiag  e-mail: ECG@kbexpert.cz

YkpaiHcbKa MmoBa
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122 111
e-mail: ECa@kbexpert.cz

= [IpoV3BOAMTENOT He Mpe3ema H1Kakea OArOBOPHOCT 3a rPeLIKTe BO NevaTereTo CoapKaHu BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba Ha nponssogor. ® Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi produktu.
manualul utilizatorului produsului.
napake v navodilih za uporabo izdelka.

= Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru erorile de imprimare continute in
® Dovozca nerudi za tlacové chyby obsiahnuté v névode na pouzitie vyrobku. ® Proizvajalec ne jamci za morebitne tiskovne
® Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stamparske greske sadrzane u uputstvu za upotrebu proizvoda. ® O

KATAOKEUAOTrG Sev PEPEL Kapia evBUVN yla TA TUTTOYPAPIKA OQANUATA TTOU TIEPIEXOVTAL OTO EYXEIPISIO XPrIOTN TOU MPOIOVTOG. ™ BUpO6HUMK He Hece BiANOBIAANBHOCTI

3a NOMMIKV APYKY, LLIO MICTATBLCA B NOCIGHMKY KOPUCTYBaYa NpoayKTY.
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